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PREFACE

Ce livre est le résultat de séjours faits a Alexandrie et a Giessen.
Au cours de I'automne 1966, j’ai eu accés a la collection de papyrus du
Musée gréco-romain d’Alexandrie et ai pu faire, sur place, un certain
nombre de lectures et de vérifications, grice a mon ami Henry Riad,
alors directeur du Musée gréco-romain, a qui je dois aussi les photogra-
phies indispensables. D’autre part, plusieurs brefs séjours a Giessen
(en 1962, 1964 et 1968) m’ont permis de faire I'inventaire des papyrus
inédits du dossier d’Apollonios le stratége et de les déchiffrer; grace
a la grande amabilité de MM. Gundel et Schawe, je posséde un jeu
complet de photographies, qui ont soutenu mes efforts.

La publication actuelle, se divise en trois grandes parties, avec une
numérotation continue (de 1 a 61):

A. Papyrus du Musée gréco-romain d’Alexandrie (1 a 13). Certains
textes sont inédits ; d’autres sont améliorés par rapport a I’édition
de M!es Swiderek et Vandoni.

. Kat’ oikian apographai appartenant au dossier d’Apollonios le stra-
tége (14 a 22). Aprés I'ceuvre magistrale de M. Hombert et CL

Préaux concernant le recensement en Egypte romaine, il a paru

indiqué de faire une petite monographie sur ce sujet limité ; quel-
ques P. Bremen, publiés jadis par U. Wilcken, y sont repris.

Inédits conservés a Giessen et appartenant au dossier d’Apollonios le
stratége (23 4 61). L. Teutsch, qui s’était intéressé a trois d’entre
eux (Kurzbericht 9, 1960, p. 18), n’a rien laissé. Pour ma part, jai
utilisé quelques inédits dans la Chr. d’Eg. 37, 1962, p. 348 sqq,
puis ai sommairement décrit I’ensemble dans le Kurzbericht 21
(1965), aprés y avoir donné une liste des papyrus déja édités (cf.,
désormais, H. Maehler, Chr. d’E_q. 41, 1966, p. 342 n. 2) (%), et signalé

(1) Le P. Oxy. 1293 est a exclure, probablement, du dossier.
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I'existence d’inédits ailleurs. Aprés vérification, il n’y a qu’une seule
piece du dossier & Alexandrie et je la reprends ici sous le n° 60 ().

En présentant ces textes, dans un ordre qui s’inspire de celui des
P. Bremen et avec des indices qui contiendront aussi le vocabulaire
des textes réédités, je ne me flatte pas de donner une édition définitive (2),
mais de fournir aux papyrologues des documents dont chacun a son
intérét propre et dont la lecture devrait encourager, a la fois, la publi-
cation de tous les papyrus conservés a Alexandrie et celle du Corpus
des papyrus de I'Heptacomia. J’espére pouvoir mener ce dernier
travail 4 bien et souhaite que d’autres puissent en faire bientét autant

pour la collection d’Alexandrie.

Pour finir, je tiens 4 mentionner encore les noms de M.M. H.-G.
Gundel, H. Riad et J. Schawe, ainsi qu’a remercier chaleureusement J.
Bingen pour la spontanéité avec laquelle il a offert de prendre dans
les collections de la Fondation égyptologique Reine Elisabeth un tra-

vail qui n’était encore qu'a I'état d’ébauche quand j'y ai fait une
unique allusion.

(1) En annexe, on trouvera quelques descriptions et remarques sur des papyrus
d’Alexandrie numérotés de 62-73.

(2) Certaines lectures pourraient, éventuellement, étre améliorées en replacant
des fragments, compte tenu des fibres du verso que le mode de conservation de la
collection de Giessen empéche souvent de voir. D’autre part, il est difficile de ca-
ractériser la main de chaque scribe et il m’a paru préférable de remettre a plus tard
un essai qui devra nécessairement porter sur ’ensemble du dossier,
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1-13

La publication récente de M!es Swiderek et Vandoni ne préten-
dait pas épuiser l'intérét de la collection papyrologique du Musée
gréco-romain d’Alexandrie (*). Quatre inédits viennent s’ajouter ici
4 une nouvelle édition de textes qui m’ont paru intéressants.

1. Déclaration de terres

P. Alex. inv. 577 (S.-V., p. 22) Karanis
0,05 x 0,07 m. 202-3 p. C.

Kaw[dlnw ©d xal *Aloxdn)middy Pacid(ixd) ye(apuatel)
*Aloc]u(voirov) “Hpaxl(eidov) [pulele]idos

napa Xafelvov Ivolepalov xal td@v Aon(dv)

dn(uoaiow) yewo(ydv) xd(uns) Kaga(vidos) [.]. =An(eovy )
[xatd] o xedev[o]6(évra) dmo Tob [xglavio(rov)

[émit]odm(ov) T@dY [#]volwy X[eflalc]rdwy

[KAavdliov Awoyviirov dmoyo(apduela) [t]ny

[émB)Anb(eioar) rjuetv [.]n.e =Angovy( )

L’écriture est trés cursive.
Claudius Diognetus (1. 7) est procurator Augusti de 197 a 203 p. C., au
moins (2) ; Canopos, alias Asclépiades, est basilicogrammate du 25-2-202

(1) A. SwipEREK et M. VANDONI, Papyrus grecs du Musée gréco-romain d’Alexan-
drie, Warszawa, 1964, Cf. les comptes rendus de J. Bingen (Chr. d’Eg. 41, 1966,
p. 185-188) et J. D. Thomas (Gnomon 1966, p. 162-164).

(2) Cf. PIR2, art, Claudius Diognetus.
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au 29-7-204 p. C., au moins (). Deux déclarations analogues (B.G.U.
139, de Karanis ; P. Hamb. 11, de Philadelphie) sont respectivement
de février et mars 202 p. C., et la seconde mentionne I’ordre donné
par Claudius Diognetus (?) ; toutes deux concernent des terres non-
inondées, dont l'une est privée et 'autre catoecique, tandis que notre
papyrus concerne des terres données a cultiver, au titre de I'epibole,
a des dnudoior yewpyol et est adressé au seul basilicogrammate.

La fin des I. 4 et 8 devait donner des numéros de clérouchie, pré-
cédés sans doute de I'article au datif féminin ; il n’est pas str qu’ils
aient été les mémes et on ne peut plus les lire avec certitude (rala
1. 4?7 -2e ala l. 8?). La place de dnoypapduefa (1. 7) n’est pas ha-
bituelle dans ce genre de déclaration.

2. Regu de semences publiques

P. Alex. inv. 590 (S.-V., p. 30) Karanis
0,055 x 0,07 m. 158-9 p. C.

owroM(dyors) Kapavid(oc). Zoyx(ov) moo(yoeiar)

omeopdt(wy) xf (¢rovs) *Avrwy[ivo]v
Klatlo[alooc tod xvplov iy xin(povyiac)
[..]on..a... Kapavidos dn(uociov)

~

5} (@oovedv) o (téraptov) (dvorpiaxoctdv).

La lecture de ce document trés cursif, de mains peut-étre différen-
tes, n’a été possible que grace aux recus semblables publiés ou repris
par E. J. Goodspeed (Papyri from Karanis, 1900) ; c’est le 135e recu
connu concernant les clérouchies de Karanis (sur la 13e, cf. E. J. Good-
speed, o.c., p- 65) ().

L. 4. Au début, deux noms propres, sans doute partiellement abrégés.

D. La derniére fraction est rendue par Ao, surmonté d’un trait ho-

rizontal.

(1) B.G.U. 139 et S.B. 9324.

(2) Le P. Oxy. 1113, qui est du début de 203 p. C., en fait autant.

(3) Pour xAngovyiag, le trait est au-dessus des trois lettres transcrites (chsE -]
GOODSPEED, 0. ¢., n°® 59 et planche) ; pour dyuociov, cf. ibid., no 44,
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3. Demande d’artistes

P. Alex. inv, 618 (S.-V. n° 6, p. 51; pl. III) Socnopéoneése
0,09 x 0,075 m. c. 201-2 p. C.

"Avroveio °A. 1] lo (dexaddapyw)
maga ..Bo....c[....]vog
nyovuévo[v] ovvddov xd(unc) Lexve-
maiov Nijoov. [éloptijc ofons mag’ -
[uletv xai Oeawvrov Hudv mepl Tijc
[Octlac Toyns Tdv xvolwy Hudv
[an]T’thTwy Adroxpardpwy Xeov-
[700]v xai Avrwvelvov Edcaifdv
[Zeflactdv xai t[of ilepwrdrov
Il'éra Kaloapog xai ’ITovAiac
Aoduvne Xefaotic] uirne [[o.]]
ot[paltomaidwy, atioduer, xdoue,
[Ereylwonbijvar mapaiafiv ano Tod
].ttov dia “Ap[r]oxpatimwvog
lov adinras x[al éloxnorelag

L. 2: Peut-étre : Ilafoiros [*Qoiw]vos - 4-5. Lire : sjuiv - 8. Lire : Ed-
oefdv. - 11. Lire : unteog - 12. Lire : orparomédwy - 13. Lire :

nagalafety - Traces d’une 1. 16.

Si nous republions ce texte, a l'orthographe et la syntaxe égale-
ment hésitantes, c’est a cause de diverses précisions qui peuvent étre

données désormais (*).

(1) J. D. Taomas (0. c., p. 163) et D. HaceporN et L. KoENEN (Zeilschrift fiir
Papyrologie und Epigraphik 1968, I, p. 73-74) sont revenus sur ce texte. En réa-
lité, 1a lettre n’émane pas d’un decurio et il n’est absolument pas question de mapa-
O1xn ala 1. 13. Par contre, j'ai adopté la lecture feddvrwy de Hagedorn-Koenen,

préférable a celle de I'ed. prine,
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La désignation de la famille impériale (I. 6-12) s’inspire de la ti-
tulature officielle, mais il se trouve, dans I'état actuel de la documen-
tation, que Geta est iepdtaro¢ seulement dans des documents de
I'an 10 de Septime-Sévere (}), que anrtnror n’apparait qu'en I'an
13 (®) mais que Julia Domna est u#qtnoe orparomédwy au moins de-
puis 'an 8 (]). L’indication concernant Geta est plus déterminante
pour fixer la date du papyrus.

Le sigle pour « decurio » est fait d’un chi sous lequel est un iola
(cf, ex. gr., le sigle décrit dans le P. Sfrasb. 278, 1. 7) et il appartient
a la ligne 1. Le destinataire est sans doute Antonius Antiochianus,
décurion, en 199 p. C., de I'ala veterana Gallica, qui avait des postes
dans I’Arsinoite (*). Pour des motifs qui nous échappent (%), il faut
son autorisation ; d’out I'émiywenlijrar de la 1. 13. Quant a mapa-
Aafeiv (méme ligne), c’est le terme technique pour l’engagement d’ar-
tistes qui viennent peut-étre d’un autre nome (1. 14 : “Eguomo]iitov ?)(°) ;
le personnage de la 1. 14 est peut-étre I'impresario, dont le patronyme
ou le titre (bien que mpovontlod soit un peu long) figurait au début
de latl. 1h.

S’il est certain que la demande émane d’un président, la nature
de la gvvodoc est plus difficile a préciser. Divers rapprochements (7)

suggérent que, au village, la o¥vodoc xwunc () succéda a la odvodog

1y Wi0; 984, 1. 1; B.G.U. 434, 1. 2': P. Strasb. 257, 1. 9.

(2) 5.B. 7308, 1. 1 (cf. S.B. 4284, 1. 6, en I’an 16).

(3) S.B. 8561, 1. 2. Geta ne serait alors que émipavéoraros mais il s’agit d’une
estitution de I.G.R.R. 1113 ; en fait, 70?0 iepwrdrov prend autant de place que
(‘?TEUPHVEO'T(JJLTO'U.

(4) Cf. C.1.L. III, 6581 (J. LEsqQuIiER, L’armée romaine..., p. 148, en note) et
P. Hamb. 39 (et comm.).

(5) Il se peut qu’aprés la visite de Septime-Sévére en Egypte (199 p. Q), il y
ait eu des restrictions a la circulation intérieure.

(6) Cf. B. Apams, Paramone, 1964, p. 181.

(7) P. Lond. 281, 286, 335, 357 et 849 ; P. Tebf. 401, 484, 525 et 573 ; P. Ryl.
125 ; B.G. U. 270 ; P. Strasb. 341 et M. VaNDoNI1, Fesle pubbliche e private nei docu-
menti greci, n® 15, 22 et 24.

(8) Cf. M. VANDONI, 0. ¢., n° 15, 22 et 24 ; P, Oslo III, p. 219 ; W. L. WESTERMANN,
JEA 18, 1932, p. 23 sq.
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iepéwy, peut-étre lors de la disparition des privileges des temples qui
accompagna la réforme municipale de Septime-Sévére (%),

4. Déclaration de bétail

P. Alex. inv. 545 (inédit) Euhémeria
0,23 x 0,08 m. 29-1-140 p. C.

(1e m.) [Ednueolals modf(ara) op aly(ec) 0
(2¢ oto(atny®d)] Aposuvoitov) Oeuioct(ov) xai IloA-
(uwrvog) uepld(wv)
[#ai "Aprepid]dow Pacii(ixw) yolauparet) Oeuiot(ov)
peeid(og)

[rapa Avxov] Tod *Opoevodpews

[amo xdunc Ednlucoias. ameyo(dypauev) T
[deeAnivl(dTe) Evele modf(ata) pp aly(ac) O
[ds »ai d:-‘zt)yg((i(p(-)/uu)] gic 10 éveotog
[y (§rog) ’Avrwvivov] Kaicapos tot xvplov
[#ai petrdéw x|ai émpibw étéporg
[rodBact v :-z()-t‘]y?}v dyw o Adxoc.
[ameyo(ayduny) majoa oto(atnyd) medf(ara) [o]u
[éxat]ov rarjaegdzmir'a a| T]y(ag)
[0] évvéa. (¥rovs) y ’Avrwvivov
[Klaloaolos Tod] =voi[o]v Meyelp e.
m.) [dameyo(aypdunv) mapa] Pacii(ixw) mpofata
[xaroy Tecoapdxovra allyes évvéa Mey(elp) .
m.) | |.[.] Bon(Boc) é&&n(eibunxawc) cvupw-
va.
om.) | ].6v( ) Pon(0dc) E&no(bunxwe) ov-
(npwvd).
o)) Blon(06c) éénloibunxdi) ov(upwrd).

(1) Cf. U. WiLcKEN, Chrest. I, 1, p. 115. Dans ce cas, il faudrait mettre au début
du 3¢s. p. C.le n° 15 de M. Vandoni (= B.G. U. 1648), daté du 2¢ s. p. C., sans autre

précision, par l'ed. princ.
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Précédée d’'un résumé (l. 1), cette déclaration est destinée au stra-
tége et au basilicogrammate (*) (I. 2-3), aupres desquels elle fut renou-
velée (1. 11-14 et 15-16). Trois assistants signent ensuite, pour les-
quels les P. Lond. 309 (cf. Berichtigungsliste 1 p. 247), 327 et 328
donnent d’assez bons paralléles. Pour le corps méme de la déclara-
tion, cf. surtout P. Cornell 15 (+ BL 11, p. 48) et P. Philadelphie
8 (et les renvois faits dans le commentaire).

L. 1. Séparée des suivantes, cette ligne pourrait cependant étre de
la méme main. Les traits horizontaux y sont en haut et a droite
des chiffres (de méme, 1. 6).
Le nom du stratege était bref. Serait-ce @aviac (cf. P. Strasb.
232, 1. 1-2 et B.G.U. 2067, 1. 1)?
Pour le basilicogrammate, cf. P. Lugduno-Batava XIV, p. 31.

7. d¢ ou 4.

9-10. Pour les lacunes, cf. P. Cornell 15, 1. 17-19 et P. Phil. 8, 1.
13-14.

11. Peut-étre : mapa 7]® ; auquel cas, il faut, 4 la 1. 15, ajouter
7@ en fin de lacune.

16. La lacune est trop courte pour cette restitution, qui s’impose
pourtant.

19. Dans les P. Lond. 309 et 328 parait également un troisiéme
ponfoc ; dans le P. Lond. 328, 1. 29, il signe méme &£aoif(un-
xwg) mapa Eévov ov(upwy®d), mais le mot décisif est d’une lec-
ture trop incertaine pour nous éclairer ici.

5. Location de bétail

P. Alex. inv. 566 4 434 Arsinoite
(5=Ve pe 26 et 57 ;: pl. IX) 22-2-215 p. C.
0,21 x 0,145 m.

[Adoniie "‘Elopie td xai *Anfo] [ w]y[{]e vewxdow 105 ueydiov

¥ ’ S ~ =
[Za]edmidog yevouéve orparnyd 1ijc Aaumpordrne médews

(1) CI. aussi J. D. THowmas, o. c., p. 164,
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[z]ov *Adebav[d]oéwr fovievtfj xai d¢ yonuarite. vacat
[mapa |.ctos Hwhiwvos pnteds Oevamdyyems amo xdunc
| log.  podloualt] uiobdoalolbar mage ofo]s @ TPOET-
x<ov> é&v uiolor
[modfara éxalrov déxa 8d[o] alyec Tpi[d]xovra eic &t Téooepa
amo Tod
[eloiovToc unvlos Pauevdl, pdoov tob mavtoc xatr'éroc Exactov
TV
[ @:oofd]rwy doyvgiov dpayuld]v yidelwy xal dnép émiyoviic xa-
[7°éroc dmo 7ot évesTdTog %y (éT0VS) duolws Tois éxatdv modPaat
| €€ a.[....] ‘mdvrwly]” xat’é[t]oc deoudrwy aiydv
- Tedelwy
| |B..[-...0€é]xa teoodpwly x]al ddow T edoyr)-
[pove ol sibon . laot méxovs tedelovg elxoat,
Aaufavovto[g]
[uov lume éxlaoTtov apyvpiolv dpdyuas [0]éxa ddo,
xai Tov xat'étog
[¢doov dmod]dow é[v mpobeouiai]s ivoue[péot T]oiow dua TeTpaurvov
[ ¥ Al ].ta a.[...].rggg EUAVTD Tage-
XOuevos
) R R | R R e
|.tov dv[rwv] mpoc t[o]v edoyn-
uova,
[tor 6¢ nalvtwy [8|vToy mpos Eué Tov
[ | mrapaddow ta mpdfara redeia
[afavata rervynxota tijs i[olns Empedeilals
S e xai poov-
[zidoc éav galivnrar uwolOdclat, uévovtdg
looe | dpidw @dpov uvdv ddo —
[(2¢ m.) oJv Neidov vot xai “loyvoiwvog
[ liis
[(8¢ m.) (¢rovg) %y Mdoxov Adpniiov Zeovijpolv °Avrvwveivov
ITap0uo?) peyiot(ov) Boevravix(od)
[ueylot(ov) @eopavin(ot) upeyiot(ov) Edoefolds Zefaorod Me-
xelp ¢ |
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Publiée par A. Swiderek [et M. Vandoni] (o.c., p. 57, n° 12) et ré-
éditée partiellement dans la Chronique d’Egypte 41, 1966, p. 186-7,
cette offre de reconduction (I. 5) de la location d'un troupeau assez
important mentionne des conditions peu courantes que I'état du pa-
pyrus laisse obscures. Elle appartient a4 un dossier dont trois piéces
sont déja connues (P. Lond. 851, 855 a et 848 v). Le propriétaire du
troupeau, ancien stratége d’Alexandrie, est en février 215 p. C. néo-
core du grand Sérapis et bouleute d’Alexandrie, sans parler d’autres
titres non détaillés (xai @w¢ yonuatiler). Selon le P. Lond. 831, col.
I, en avril 216 p. C., il serait stratege d’Alexandrie, sans autre dé-
tail, puis, en juin 218 p. C., ancien stratége d’Alexandrie et le scribe
se contente d’ajouter le titre d’hypomnématographe de son pére (col. V).
La col. I du P. Lond. 851 est partiellement restituée, mais I'on peut
se demander si, en 216 p. C., notre homme ne continuait pas d’étre
ancien stratege et surtout s’il n’a pas été I'objet d’une épuration lors
de la visite de Caracalla, en automne 215 p. C., avec suppression du
néocorat (mesure peut-étre plus ou moins générale) et perte du siége
de bouleute.

Le locataire du troupeau parait, dans les trois P. Lond. précités,
avec des orthographes diverses : Anxovers (au nominatif), Axovetos,
Amxovite et Kover: (au datif), si bien que la lacune de la 1. 4 ne peut
étre comblée avec exactitude. Dans le P. Oxy. 1446, 1. 26 sqq, le nom
est attesté du coté de Théadelphie (dans la seconde moitié du 2¢ s. p. C.).
Quant a I'intermédiaire qui signe aux 1. 23-24, il préfere le nom d’Ischy-
rion dans les P. Lond. 851, col. IV, et 848 v ; c’est un gpr_mvuotn’g ou
un fonlds.

Dans le P. Lond. 851, le gentilice Aurelius n’est pas mis réguliére-
ment mais, ici, les lignes 2 et 3 sont en retrait par rapport au reste.
Pour les lignes 4 a 14, la lacune de gauche est d’une dizaine de let-
tres, alors que la cassure du papyrus est verticale. A partir de la L. 15,
la lacune portera presque sur la moitié du texte.

L. 5. Pap.: mpoeiye (le scribe a écrit le ¢ sur un ¢). — Lire : utofd-
oet. — Selon le P. Lond. 855a, le locataire pourrait étre d’Apias
(cf. aussi P. Lond. 851, col. II et V); mais cette restitution
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serait insuffisante. De toutes facons, nous sommes dans I’Ar-
sinoite (cf. Chr. d’Eg. 41, 1966, Pl 87).

. Lire : aiyas et téooapa. Les 112 mpdfara de cette ligne ne
sont plus que 100 & la 1. 9 ; s’agit-il d’un lapsus ou bien ne con-
sidére-t-on que les cent brebis capables d’émiuyory (1. 8)?
Dans la lacune, 6Awv ou éxatrdv. — Lire : yidiwv.

. On attend des chiffres dans la lacune (ex. gr.: doviwv déxal
). — xav’é[t]oc n’est pas tout a fait satisfaisant du point
de wvue paléographique et peut sembler superflu. — mdvrwy,
au-dessus de la ligne, invite a compléter ce qui précéde en ai-
[y@v, suivi peut-étre de d¢. Le loyer pour les chévres se com-
poserait alors d’'un certain nombre de peaux de chévres adul-
tes et de quatorze (l. 11) chevreaux (?); mais le g lisible au
début de la 1. 11 s’oppose a toute précision.

. Dans la lacune, une indication temporelle ou un complément
de maniere. Dans le P. Lond. 851, col. VI, notre locataire
livre, en trois fois, 18 toisons, qui font ensemble un poids de
53 uvai(cf. plus loin, 1. 22) ; il en avait livré 5, sur I’ordre d’Ischy-
rion, en mars 213 p. C. (P. Lond. 848 v). — Dans le dernier mot,
le u a été ajouté au-dessus de la ligne (pour la formule, cf. Wil-
cken, Chrest. n° 263, 1. 18 sq. = P. Lond. 306).

Une sorte d’indemnité est prévue pour ces toisons, mais un
vmép T ufjc n’est pas certain et la restitution qui suit semble
un peu longue.

A priori, dmopogai]c est aussi vraisemblable que mpobeouiatlc ;
el. surtouts B.G U119 10 168et 395wl w1l .

Au début, peut-étre les noms des mois (cf. P. Oxy. 1207, 1. 14) ou
la formule 7o aipodv 8¢ ioov (cf., p. ex., P. Lond. 306, 1. 21). —
latoic? — mageyduevos plutdt que mageyouéve.

A la fin, je n’ai pu lire le éme de l'ed. pr.

Aprés des clauses concernant certaines charges ou impoéts
et finissant peut-étre sur le nom propre du locataire, vient celle
qui concerne la restitution en fin de bail et qui devait débuter

par xal perd TOv xedvow.




PAPYRUS DU MUSEE GRECO-ROMAIN D’ALEXANDPIE

20. Sur le cheptel de fer, cf. Recherches de Papyrologie 3, p. 69 (=
P. Strasb. 30 = Mitteis, Chrest. n° 364 = P.M. Meyer, Jur.
Pap. n° 40 = David et van Groningen, Papyrological Primer n°
45). — 77jc i[o]ng : restitution paléographiquement incertaine. —
Pour la formule avec gpovtidog yovijs, cf. P. Théad. 8, 1. 22.

22, Lire : dpeidw.

24. 11 ne reste plus de cette ligne que le trait final.

26. In fine, une diagonale ascendante.

6. Location de terre catoecique

P. Alex. inv. 537 (S.-V., p. 26) Karanis
0,055 x 0,05 m. 2¢ m. du 2¢ siécle p. C.

[Zeumplavio Aoyyeive xai g
[xonulatite maga Aeiov Ilaxn-
[otog dmo] xdunlc] Kapavido(s).
[BodAouar] piobBdoaclar mapa oo(?)
[ra dmd]oyovrd cov mepl xaw(uny)
[Kapalvida medi[olv Pevapye-
[vijoelwg #Afgov xatoixixod

A la fin du régne de Marc-Aurele (B.G.U. 282, 1. 20), un Sempronius
Longinus, Antinoite, est propriétaire & Psenarpsenesis (cf. C. Wessely,
Topographie des Faijum, p. 161 ; P. Alex. 622, p. 28); 1l est pro-
bablement le destinataire de cette offre de location, d'un type banal,
mais la restitution proposée n’est pas certaine.

L. 2. Lire : yonuatile:.

7. Début de contrat

P Alex, 315 (5.-V., p: 25) Arsinoite

0,065 x 0,085 m. 25-12-96 (?) p. C.

"Evov[c é|x[xai]dexdrov (?) Adroxedrogo[s]
[Klaloagos Aouitiavod Zefa(oto)s Fleoua(vix)]od
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unvos Ilepiriov évary xal eixdde Xolay
[/0] é&v Kepxeoovyois tijc "“Hpaxlel[dov]
[plepidos Tot Apowoitov vouod. [6uoioyei]
[loylveds ’loyvedroc ws érd|v
[%]ovta mév[te 0dAn..].0.10 |
[@]mo xwpns Klaloavi[dlos [lveg|epdti]

| @¢ étrlaly ..[.x]ovra |

Domitien est mort le 18 septembre 96 ; peut-étre faut-il quand-méme
lire évdexdrov ou dwdexdrov a la ligne 1, et supposer une lacune moins
grande. En tout cas, dans ce texte, la largeur des lacunes n’est ga-
rantie qu'a une lettre pres; d'ou les hésitations pour les ages, aux
l. 6-7 et 9.

L. 7. La restitution la plus plausible serait: mplocwnw |uéow.

8. Début de contrat
P. Alex. inv. 465 (S5.-V., p. 37) Arsinoite 7
0,045 x 0,07 m. 20is..p. C.

Jeoxe[- Jaupwy Hetpwviov xai oc yo(nuatiler)
...] Adovxontin Xafeive inmel eilng

... Javne “Hopxovdavnys topuns Aov-

..o0Jv da @oovrioTod Zatopvilov

J

[.
=
[:
[.
[.

.o Jove xal g yonpatifer ylalioetw. vacat

L. 1. Pour le premier nom, je suggérerais un ’Aglmoyoalt]|dpuwy
(cf. S.B. 678, 1. 33: “Apmoxpduuwy), bien que la lettre qui
suit yp ressemble plutdt & un upsilon ou un éla.

. Dans la lacune, un prénom romain (ex. gr.: I'aip). Sur cette
aile de cavalerie, cf. P.-W., art. ala, col. 1263, 1. 4 sqq et J.
Lesquier, L’armée romaine, p. 79.

Un adjectif devait occuper le début de cette ligne. Le nom

du décurion reste incomplet.
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9. Regu d’octroi

P. Alex. inv. 589 (inédit) Arsinoite
0,075 x 0,045 m. 3-11-172 p. C.

1 1 e | ¥l e
Nijo(ov) éonfu(ov) gui(axiac) Za-
pamiowy EEd(ywy) {-:_u‘

xau(niw) éva. (ETovg) vy

Mdgxov Adingiov

3, ’

Avrovivor

Kaloapoc tod xw(piov)

‘Abde [

Q-

. En fin de ligne, on lirait dca 7(vA7c), mais ce qui précede ré-
siste au déchiffrement.

3. Lire : éonuopuilaxiag.

. Abréviation par une diagonale ascendante, a laquelle est at-
tachée une sinusoide verticale.

5. Lire : évl,
[Le scribe a omis d’inscrire ce que portait le chameau, ou bien
encore ce dernier ne portait rien et le scribe a employé, a
tort, la formule avec éxl.

). Lire : Adpnliiov (cf. P. Lond. 1266 e, 1. 5).

10. Regu d’octroi

P. Alex. inv. 736 (inédit)

Philadelphie
0,07 x 0,05 m. 4

tereMdvnTar) dwa wid(ns) PidadeMplac) ixvove Eori(uov)
pvia(xlac) levapodvic é&(dywv) éni d[vo)

J.[-.]-wac Gompéwy Tésoapes
(yivovrar)] 6. (¢rove) o’

Q

DPapuodle To[ity?]
0. lO
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1. Pour I'impot, cf. Sh. Leroy Wallace, Taxation in Egypl...,
p. 467.

. Début paléographiquement douteux, mais il semble que &ox-
popuiaxiac a été écrit en deux mots (cf. le papyrus précédent).
— é&(dywv) corrigé sur ig(aywv). — Un ane suffit pour quatre
artabes d’éompiov (cf. P. Grenf. 11, 50 1; B.G.U. 1592); évi
devait figurer, soit en fin de ligne, soit au début de la 1. 3.

. II ne semble pas y avoir le sigle d’(aprdfag) devant téscapes.

4. (yivovrar) peut ne pas avoir figuré au début (cf., p. ex., B.G.U.
1592, 1. 3-4). — 7o[taxdde ne tiendrait pas dans la ligne, mais
il se pourrait qu’on l'ait réparti sur deux lignes.

. Une formule finale, comme celle du B.G.U. 1592: ywoic

yaoax(tijoog), ne semble pas possible paléographiquement.

11. Regu d’octroi

P. Alex. inv. 499 (inédit) Socnopéonese
0,075 x 0,045 m. Fin du 2¢ ou début du 3¢ s. p. C.

re(te)Mwvyrar) dua) mdi(ng) Lox(vomaiov) Nijoov
lt(,uép‘o:,) Méug(ews) “Howv é5(dywv)

é(7ti) xa;z(v-j/",q)-) évi 6p0(fov) (aptdfag)

E&. (Brovg) ' Owl

TETPAOL xal &i-

xddt %0, yaM(xovg) ¢’

La taxe d’un chalque par artabe de vesces est minime ; elle est quatre
fois plus forte, toujours pour le Awuny Méugpews, tant pour des vesces
(P. Wisc. 16, en 104 p. C. ; cf. Aegyptus 1928, p. 248 et 252) que pour
du blé (cf. P. Strasb. 250 e). Dans notre cas, il s’agit de sortie de den-
rées, alors que c’est le contraire dans le P. Strasb. 250 e et, peut-étre,
dans le P. Wisc. 16 ; d’une maniére générale, la question des tarifs
d’octroi n’est pas encore claire, malgré L. Fiesel (Geleilszille im griech-
isch-romischen Aegyplen..., Nachrichten von der Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gottingen, Phil.-Hist. Klasse, 1925, 1, p. 57 sqq).
Pour les recus d’octroi indiquant la somme percue, cf. P. Sirasb. 384.
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12. Regu d’octroi

P Aler. my, 508 (S.-¥.; p. 30) Socnopéonése
0,075 x 0,05 m. Fin du 2¢ ou début du 3¢ s, p. C.

rereMdvnyrar) dula) wiA(ng) Loxvon(alov)

Nnjoov p xai v§ lla-

Povc icdywv émi

OHEVOPOPWL UL

xailaivac -mpv_r_)t'(‘)ag

: (é"m-vgj B’ Topu évd-

™/

L. 3.Lire: eiodywy.

4. Le iofa adscrit n’est pas certain. Le féminin de I'adjectif est
inattendu.

5. Ces objets sont également importés, selon le P. Lond. 929,
1. 30 et 50 ; dans cette derniére ligne, c¢’est méme un Pabous
qui fait le transport (cf. aussi S.B. 7819 avec un Pabous en
I'an 24). Des xaldiva dotpaxa sont des vases d’un bleu tur-
quoise, fabriqués a Alexandrie (cf. GaLiEN 12,866 (ed. Kiihn)
et Anth. Pal. 6,295) ; aussi le sens de corbeille donné par les
dictionnaires & ogvglc semble-t-il ne pas convenir ici, mais
un sens voisin (cf. Efym. Magn. 486, 51 : xalldivoc xépauoc),
sans que toutefois I'explication du commentaire au P. Lond.
929, 1. 30 soit confirmée par notre recu.

6. En début de ligne, peut-étre un chiffre se rapportant aux mots
précédents (les quantités indiquées dans le P. Lond. 929 sont
trés faibles).

13. Regu d’octroi

B Alex. inv, 503 Socnopéonese
0,07 x 0,06 m. Sept. 199 ou début du 3¢ s. p. C.

Teddvitar O mHA(ng)
Zoxvomalov
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o xai v\ Aewvida(s)

g&(daywv) dvov &va

Aayavovorméou(ov)

((igrcifi’a';) ddo (ylvovrar) B. (érovg) %’
Owl mevrexar-

etxoot(y) e.

Dans ce recu, rapide et mal conservé, il n’y a aucun signe d’abreé-
viation.
L. 1.Lire: rereldvnrat.

3. Les deux derniéres lettres du nom propre sont, paléographi-
quement, douteuses.

4. Lire : Aayavoomépuov. Un ane porte normalement deux arta-
bes de semences (cf. B.G.U. 1595 et P. Ryl. 368); les autres
références pour cette denrée sont P. Amh. 117 ; P. Ryl. 197 ;
B.G.U. 882 et P. Fay., p. 199.

7. meyte plutdt que mepty (pour : méumry).

Les xalldivar opupides, qui sont importées dans I'Arsinoite, se-
lon le P. Lond. 929, le P. Alexr. inv. 508 =12 (an 2) et les S.B. 7818 a
7820 (an 24) vont permettre une enquéte chronologique.

Le P. Lond. 929, qui mentionne des passages d’octroi ayant eu
lieu entre le 22 Phamenoth et le 22 Pachon d’une année non précisée,
donne quelques noms propres rares comme O (l. 2 et 55), Ti§ (1. 30)
et Zalldc (1. 60), a coté de noms fréquents comme Médag, XorTac et
Il afods.

Or, "O&ic se retrouve (sous la forme *Eéic) dans le P. Grenf. 11,
50g (an 24) qui est un recu d’octroi de Socnopéonése (o xai »). Le
nom de 7T(£ revient, joint a celui de Mélag, dans le B.G.U. 61 (an 8
de Septime-Sévére = 200 p. C.), pour un versement fait au village
d’Héracleia, puis, en des conditions analogues, dans le B.G.U. 819
(an 10 de Septime-Sévére). Un Zadddc figure dans le B.G.U. 630,
V, 21, qui, selon toute apparence, est de Socnopéonése. Aussi devons-
nous attribuer le P. Lond. 929 4 Socnopéoneése, d’autant qu’il a, aux
1. 30 et 50, les mentions : 7u& toay opvotd xailasw P et Ilafovs toay
opuotday xallasw a, et assimiler ce Pabous de la 1. 50 a celui du P.
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Alex. inv. 508 =12. De plus, la date du P. Lond. 929 est a chercher a
une époque ou I'an 24 (P. Grenf. 11, 50g) et I'an 2 (P. Alex. inv. 508
= 12) ne sont pas trop loin I'un de I'autre; ce sera soit 184-5 et
193-4, soit 216-7 et 218-9 p. C.

D’autre part, les entrées, dans le P. Lond. 929, sont peu nombreuses
(9 en tout) et peu diversifiées ; outre les agupidec, il y a quelques ani-
maux, de la poix et du vin. Pour cette derniére denrée, on a les men-
tions :

L. 5. lléoig iod(ywv) olvov xepdu(ia) ¢f, le 22 Phamenoth

49. Médag iod(ywv) olvov xeodu(ia) Ac, le 30 Pharmouthi.

Or, si le nom de Melas est fréquent dans le P. Lond. 929, il est rare
dans les recus isolés. Cependant, selon le P. Lond. 1266d, a Socno-
péonese, au titre du Awny Méugews, on a :

L. 2-3. Mélac ... giodywy olvov xepduia dexa €&, le 21 Phamenoth

d’'un an 21.

Dans ces conditions, on est tenté de supposer que le P. Lond. 1266d
a été établi (4 Socnopéonese, tout comme le P. Lond. 929) la wveille
du jour ou débute précisément ce P. Lond. 929, qui serait donc d'un
an 21.

Sl en est ainsi, les mentions de oupidec datent des années 21, 24
et 2, et celles de T/ d’années 8 et 10 de Septime-Sévere et 21 de Ca-
racalla. 7'(¢ serait donc attesté de 199 a 213 p. C. ou bien, au cas ou
'an 21 serait quand méme celui du regne de Commode, de 180 a 202
p. C. Dans la premiére hypothése, les opvoldes auraient été impor-
tées entre 212 et 217-8 (an 2 de Macrin) ou 218-9 (an 2 d’Elagabal)
ou 222-3 (an 2 de Sévere Alexandre) ; ce qui constitue, de toutes fa-
¢ons, un laps de temps assez bref. Dans I'autre hypothése, ce serait
entre 180-1 (an 21 de Commode) et 193-4 (an 2 de Septime-Sévére)
ou encore 215-6 (an 24 de Caracalla).

Mais comme, d’aulre part, certains des recus trouvés en méme temps
que les S.B. 7818 a 7820 ont des sceaux a effigie de Septime-Sévére
et datent, respectivement, des années 11 () {848, 7830), 715, (S.B.
7825) et 16 (S.B. 7822) de cet empereur, I’an 24 figurant sur les S.B.

O N MO ~ = ™
/818 a 7820 a toutes chances de concerner Caracalla et non point Com-
mode (cf. U. Wilcken, Arch. f-t Papis X E1,-1987, p. 85).
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Si on considére les recus d’octroi datés d’'un nom d’empereur a Soc-
nopéonése, on constate que le plus tardif est de I'an 20 de Marc-Au-
réle (P. Grenf. 11, 50 e), tandis que deux recus ne mentionnant que
des années 30 et 33 sont certainement de Commode (P. Grenf. 11, 50 h
et i). Tout se passe comme si, a 'avénement de Commode qui conti-
nuait de compter les années a partir de I'avenement de Marc-Aurele,
les scribes avaient jugé inutile de préciser désormais le nom de I'em-
pereur. En admettant qu’il en fut ainsi, on peut établir le tableau
suivant, en commencant par le nombre le plus élevé d’années et en
se limitant aux recus de Socnopéonése portant un nombre d’années
qui ne soit pas inférieur a 15:

5 Mecheir 24 (P. Grenf. II, 50 g) Exis

5 Thoth 24 (S.B. 7818-7820) Neilos et Pabous
Pachon 23 (P. Lond. 1266 c) Thesn<o>uphis
Pharmouthi 23 ( » 1266 g) Pathotes
Thoth 23 (P. Amh. 117) Dion
Epeiph 22 (P. Lond. 1266 a) Phanouphis
Phamenoth 21 ( » 1266 d) Melas
Pharmouthi 20 ( » 1266 b) P(h)anouphis
Phamenoth 20 (P. Grenf. 11, 50 m) Phanouphis et Leoni-

des

Epeiph 19 (P. Lond. 922 a) Sotas
Payni 19 (P. Grenf. 11, 50 f 1) Stotoétis
Payni 19 ( » I1, 50, 2) >anouphis
Phamenoth (Stud. Pal. XXII, 150) Pabous
Mecheir 16 (S.B. 7822) Héracles
Mecheir 15 (P. Strasb. 250 c) Pasis
Athyr 15 (S.B. 7827) Pabous

Les recus au nom de P(h)anouphis, établis le 5 Payni 19 et le 15 Epeiph
22, ne peuvent, vu I’absence de noms d’empereur, pas concerner Marc-
Auréle et Commode mais bien Septime-Sévére et Caracalla. Pour
le méme motif, tous les recus ci-dessus portant un nombre d’années
de régne supérieur a 20 sont de Caracalla, et parmi eux le P. Grenf. 11,

50 ¢ qui entraine la méme conclusion pour le P. Lond. 929. -Le F.
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Grenf. 11, 50 [ mentionne un Aurélius et I’an 9 ; il est donc du régne
d’Alexandre Séveére.

Dans beaucoup d’autres cas, I'indécision subsistera, surtout quand
le nombre d’années de régne est faible ; voici un tableau (en admet-
tant que I'absence du nom de I’empereur nous meéne apres 180 p. C.):

Ans: 1-2 Septime-Séveére - Macrin - Elagabal - Sévére Alexandre
3-4 » » »
5-14 » »
15-20 »
20-25 Commode - Caracalla
26-33 »

[NotE DE CORRECTION]. —

Je dois a M. Z. Borkowski, de 'Université de Varsovie, la connais-
sance de douze recus d’octroi de la collection berlinoise, qu’il doit
publier bientdt. Dans quatre recus etablis & Socnopéonése, I'empereur
n’est pas nommé ;

6 Epeiph 25 inv. 9756 [un nom bref]
9

23 Pachon 24 (?) inv. 9760 Panouphis
16 Pharmouthi 23 inv. 9757 Thesnouphis
an 2 inv. 9761 Sotas

Les noms paraissent déja sur le tableau de la p. 23, et, pour deux
d’entre eux, les dates sont tres proches. Le 6 Epeiph de I'an 25 de
Caracalla nous méne au 30 juin 217, alors que 'empereur avait été
assassiné a Carrhae le 8 avril, mais ce délai de transmission de la nou-
velle ne doit pas surprendre (ct. W.0. 991). Quant au P. inv. 9760,
sl s’agit bien de I'an 24, il pourrait étre dans la méme situation par
rapport au P. inv. 9761 que le P. Lond. 929 avec le 12 (cf. p. 22 en
haut) ; s’il faut le dater de I'an 21, il aurait été rédigé, par un curieux
hasard, le lendemain de I'arrét du registre constitué par le P. Lond.
929 (cf. p. 21-22).




KAT’ OIKIAN APOGRAPHAI DU DOSSIER
D’ APOLLONIOS LE STRATEGE

14-22

Cinq déclarations relatives a la xatv’ oixiav dmoypagy] et appar-
tenant au dossier d’Apollonios le stratege ont déja été publides (cf.
aussi M. Hombert et Cl. Préaux, Recherches sur le recensement dans

I'Egyple romaine, p. 122); cinq autres documents analogues sont par-

mi les inédits de Giessen (P. Giss. inv. 221, 227, 228, 234 et 236). Comme
le P. Giss. inv. 227 n’est autre que le début du P. Bremen 34, nous
avons désormais un ensemble de neuf déclarations, dont trois sont
a peu a prés completes (P. Giessen 43, P. Giss. inv. 227 -+ P. Bremen
34, P. Bremen 32 = 14, 15 et 17). Les autres donnent, soit I’essen-
tiel de la partie supérieure (P. Bremen 33, P. Giss. inv. 234 et 221 =
19 a 21), soit la partie inférieure avec le serment ( P. Giss. inv. 236
et 228, P. Giessen 44 = 16, 18 et 22) et il n'y a pas apparence que
I'on puisse procéder a quelque regroupement parmi ces six papyrus
mutilés.

Les cinq déclarations datées (14 a 18) sont, toutes, de Pachon de
'an 3 d’Hadrien ; trois d’entre elles sont du méme jour. D’autre part,
cing déclarations sont certainement du village de Tanyaithis (14, 17
et 19 a 21). Ces coincidences sont favorables a I'idée que nous avons
la les restes d'un tduos ovyxoiiifjoiuos (cf. P. Giessen 6), fait avec
les déclarations de Tanyaithis, pour le mois de Pachon, et conservé
par les bureaux d’Apollonios. Des traces d’apostille ou d’enregistre-
ment sont encore visibles en 14, 15 et 20.

En fin de déclaration et aprés la date, il y a trois cas a distinguer :
a. Le déclarant a rédigé et remis, lui-méme, le document : 14.

b. Rédigé par autrui, le document a été remis par I'intéressé : 15 et 16.
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c. La date n’est suivie que par une ou deux lignes de démotique (17
et 18), détail qui ne se retrouve dans aucune autre déclaration de
%.0.a. (cf. M. Hombert et Cl. Préaux, o. c., p. 128), mais parait dans
une déclaration de sitologue appartenant au méme dossier (P. Flor.
330).

L’ensemble de ces déclarations obéit a quelques regles fixes, mais
il y a aussi des variantes qui n'ont d’autre explication que la capa-
cité ou I’humeur du scribe (celui du 14, un professionnel, est assez
indépendant). Le déclarant se présente d’'une maniere plus ou moins
détaillée ; puis, aprés le verbe amoypdpouar, la mention du préfet
est variable, puisque, sur six cas, le nom précéde quatre fois le titre.
La mention de 'année de 'amoypagrn (qui est, en réalité, la précé-
dente) permet des constatations curieuses :

1. Pour ce recensement de 117-118 p. C., dans I’Arsinoite, la for-

mule est toujours : eic Ty tod deednivldtog (étrovg) xat oixiav
amoypapny (P. Cornell 16 ; P. Mich. 178 ; B.G.U. 706, 1579
et 1580).
Pour tous les recensements, dans 1’Oxyrhynchite, la formule
est: mooc TNY tTob diedldvroc .. (Erovg) x.0.a. (P. Oxy.
15647, pour 117-118; P. Oxy. 171 ; P. Harris 71 ; P. Princelon
129: P. Ory. 1111 et 1548: P. S. 1. 1112; P. Flor. 4).

Or, en 15 et 19 a 21, on lit ou doit lire la formule avec mpoc 7y ToD
dweAbovroc ».t.A. qui, autrement, est propre a 1’0Oxyrhynchite, alors
que la formule de I’Arsinoite est banale (83 ex. dans M. Hombert
et Cl. Préaux, o.c., p. 81 sq). Il n’y a la formule avec ¢ic qu'en 14
et, peut-étre, en 17. On peut se demander si le formulaire-type, con-
seillé par les bureaux du stratége de I’Apollinopolite, ne s’inspire
pas de celui de 1I’Oxyrhynchite, dont le stratége, en cette année,
s’appelle Démétrios (P. Oxy. 1547 ; cf. P. Fouad 30). Ce nom de
stratége figure dans le P. Bremen 7 (cf., plus loin, 27), selon lequel

Démétrios a été stratege de plusieurs nomes, dont I’Arsinoite, pra-

tique dont on trouve d’autres exemples. S’il y a identité, le P. Bre-
men 7 est postérieur au 26 janvier 121 (P. Fouad 30), ce qui n’est
pas en contradiction avec le S.B. 8001 qui montre qu’Apollonios était
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encore stratége sous la préfecture d’Haterius Nepos (peut-étre au prin-
temps 121 p. C.; cf. Aegyptus 15, 1935, p. 265 sq. et Arch. f. Pap.
12, 1936, p. 84).

Si, ensuite, les renseignements concernant le domicile sont donnés

d’une manieére variable, I'’énumération des locataires obéit a un Sys-

téme précis : males par dges décroissants, épouse, fille(s), bru; c’est
le systeme noté pour I'Oxyrhynchite par M. Hombert et Cl. Préaux
(0.c., p. 120). Malgré des divergences mineures, sur d’autres points,
il convient d’admettre, entre 1’Apollinopolite et ’0Oxyrhynchite, des
liens administratifs remontant peut-étre a la création du premier.
De plus, dans les deux nomes, 'ordre du préfet est toujours mentionné
(pour I'Oxyrhynchite, cf. les huit exemples précités, sur un total de
31 mentions dans les x.0.d., e¢ M. Hombert et Cl. Préaux, o.c., p. 53
n. 2). Quant a la formule é§ vyiovc xat én’ ainbeiac, elle n’est pas
propre a I'0Oxyrhynchite, bien que trés fréquente (cf. M. Hombert et
CL.: Bréanx, -g.c.5 pi126):

Terminons par quelques détails: les graphies duviwme, tdt, doxwe
sont assez fréquentes dans ces neuf x.0.a. (respectivement: 3 fois
sur 4; 1 fois sur 6 ; 4 fois sur 5); les indications topographiques sur
Tanyaithis s’accordent mal entre elles, quel que soit le sens donné
a Aavoa (cf. 14, 17, 19 et 21); les noms des personnages déclarés
sont tantot a l'accusatif (ce qui est logique) et tantdt au nominatif.

P. Giessen 43 0,215 2>< 0,13 m.

"Amordwvior otparnyde Amoldwvo(mwolitov)
(‘Erta)xouiag

mapa ‘Apn|o]xoatriwvos Awooxipov

t00 “Aoudiros Levogoevod(prog) Tis

Vevavodg|iloc t@y ano Tavvdfews. dmfo-]

yodpouar eis v ot B (érovg) ‘Adgravod
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Kaloapos tod xwvplov xat’ oixiav dmo-
yoapny xata ta xelevolévra dmo
‘Papuiov Maptiddic t[o]d xpariorov
nyeuovos eic oixi(av) [xali pil(ov) Tom(ov) Zevovvd(pprog)
‘Apmoxpatio(voc) xai adeMpdv) E[v] it dmo vér(ov) Aa[d]oar
Tavvabews éuavtov yoauuatr(éa) (érdv) o

00M(n) xvnu(iw) mod(os) dotoTégov,
Awboxopos viog un(reos) Xevmayod|u]uog)

tijc "Avéumews don(pos) ilateo(s) (Brav) f,
Zevnaylot|us *Aviumews yv(vy)
‘Apmoxgatiovos (érdv) A0,
Talpijc vlelo(tépa) Ovy(dTne) (érdv) te.
Kal opuvdwe tny Adtoxpdropos Kaloapog
Toatavot “Adpiavod Zefactod toymy & o-
[y]eot(c) =ai éx’ [alAinbOelas émidedwx(évar) Tnv moox(siuévny)
amoyoa(pny) xal und[évla magewxévar avamdyoa(pov) 7 &vo(yos)
[el]ny T [Sox]we.
(érovg) y Adroxpdrogols Kaloaplos Toeatavod
‘Adpiav)ot Lefaotot | Halyor x.
“Apmoxo(ativv) Awo[o(xdp0v)] dmidédmna [ty almoypa(eny) [we]
ox(etTat)

Ce papyrus a souffert des conséquences de la derniére guerre et cer-
taines vérifications ont été impossibles. L’édition tient compte des
corrections de la p. 165 des P. Giessen (= Berichligungsliste 1, p.
171) et 'de BL II, p. 68,

Sur le nome Apollinopolite, cf. P. Giessen, fasc. I, p. 13 ; P. Bremen,
p. 9. Les indications données par A. Calderini, Dizionario geografico
dell’ Egitto, 1, 1II, 1966, p. 159-160 et 170-172, manquent de clarté.

L. 1. Il n’y a peut-étre pas de lacune & gauche. La derniére lettre
est un ¢ ou un 7.
16. Pour un autre médecin, fort jeune, dans une x.0.4., cf. P. Hamb.

60, 14.
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15

P. Giss. inv. . + P. Bremen 34 0,295 x 0,10 m.

% & geonl

»Amoldawvioe otlpatnydr *Amoilwvon(oditov)]
(‘Enta)xwpialg]

mapa “Qoov Haylopdtoc Hayouyaitog]

un(reog) Tateabiprolg ]

t@v ano xounlc Tavvalbews. amoypdpouat]

¥lat]a Ta xeldev|olévra vmo “Pau-|

ulo[v] Maitialisc Tod xpaticTov]

Nyeudvoc mpoc T[Ny Tod OdreAbovtog]

B (¢rovg) “Adpiavoi Kaioalpos Tod xvplov xa-]

Toli]xiay amoyolagny eic Ty vmap-]

yovady pot oix[iav éuavtov (étdv) .],

Iayoudv vid[y ]

Zevratoxau| |
(yivetar) ovlduata y]

xal Suvdw TRy Adtoxpdropos Kaicapog]

Toatavod ‘“Adgralvod Lefaotot Toymy]

8¢ dyetotc xa|l ém'ainblelac émidedwxéval

TNV mpoxewuévny amoypagn|v xalil

pndévay (Exew avamdypagplov 7 Evo-]

%0 €y 1D Gpre.

(&rovg) y Ad[rolxodrogoc Kaloagog o[ #veiov)

IHayowv x.

"Qoog Haywudtos Iayouy|dlroc)

un(tpoc) Taveabibproc émidédwx(a) @c mod[x(etrar)].

Eyoaye Wevavoon(is) *Aomatovdub(ov) vmég

adtod Oua 1O wn) eidévar adtov yoda(uuara).
Le P. Giss. inv. 227 donne les 1. 1 a 18 et la gauche des 1. 19 a 22.

L. 1.Les deux premiéres lettres sont, l'une et I'autre, nettement
détachées par rapport au reste.
4. Restitution d’aprés la 1. 24.
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8. Lire : Maptidiis.

12. Dans la lacune, il ne semble pas qu’'il y ait eu de précision to-
pographique avant uavtov.

12-14. Les interlignes sont plus grands qu’ailleurs et il se pour-
rait que I’dge des intéressés ait figuré sous la partie droite de
ces lignes.

Lire : undéva.
xvplov était peut-étre abrégé ; pour la titulature, cf. P. Bremen
53, II, 1. 46 (Trajan).

. Lire : Iayoudtos. Le second alpha du dernier nom n’a peut-
étre pas été écrit.

27. yo sur a, avec abréviation par sinusoide verticale.

16

. Giss. inv. 236 0,10 x 0,08 m.

[v[.]al

)i

|Tov

|
Talpfijroc
lo.[.].c (érdw) xb

L
[ Toaravod] “Adg[i]avos [Zefao-]
[T00 wiy]ny é& Syodlc xail En’|
[aAn0eialc &?m.():f;)['m;c‘:fwu]
[Ty wloox(euévny) dmoyo(agip) xai
[un]déva Exew dvalmd-]
[yoa(pov)] 7 &voy(oc) einy 70 6|oxw].
[(Erovs) y] Adroxpdropos Kaioapo|c)
Toatavos ‘Adgiavos Zeflacrod]
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[laywv x.
‘Aprfarc Hayodutos émidédwx|al
w¢ mpox(ettar). Eypaye Bijoiwc We.|
20 [d]mép avTob.

L’appartenance des deux fragments a une méme déclaration est
probable. L’écriture est irréguliére et fort effacée; les restitutions
des 1. 9 et 10, exactes quant au fond, ne sont pas garanties paléogra-
phiquement.

L. 5. Au début, ulyreoc est, paléographiquement, trés improbable.
19. Wey| ov Weq|.

P. Bremen 32 0,30 x 0,085 m.

[’Amoidw]vive [oToatn]yde *Amollw(vomolitov)
("Erta)xopiac
[mapla “Ap|r]fdToc ....vo0...
@[y amo) xdulns] Tavvaib(ewq).
amoyo|dgpoluar xara Ta xelevo-
Oévta vmo tod xpatioTov
nyeuovos “Papuiov Maotial|is)
le]i[c] Ttnw To[D] deeAniv|loTos B (éTovs)]
‘Adpiavot Kaicalpos Tod]
[#]voliov] xat’oixiav an|oyea@iy]

e z

elile Ty vmdoyovoav por [oixiav]

év 1fj amo vi(rov) Aadpac Ta[vvaib(ewg)]

et| i (ETrawv) &e

’z’@%ﬁrﬁ; viog unteo(s) Tamen|irosc (rdv) .]

Iayotuis ader(poc) un(reog) tijc a(vtijs) | Tame-]
Mrog tijc Hayoywaito(s) (Eraw) [.]

Bijnig adelposc untloog]
tijc a(vt7jg) (Erdov) p

Taneijic H[a]yopdito(s) yu(vy) “Aot[fd(toc) (Erdv) .]
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- - 3 [
2evopoevod(pig) Ovy(drne) (Brav) x|
3 - e e 3
2evooipts adedpne (§Tdv) g
Zevodpis *Opoevodpuo(c) yo(vn) “AotB(droc) (éraw) x.
xal opvdwe Ty Adtoxpdrogos Kaloapoc
Toatavot ‘Adgiavod Xefactod
(4 3 ¢ ~ \ 2 ] 3 A ’
Toyny €& vywotc xal én’ ainbelac
3 \ N 4 \ 4 ) 4
emdedwnévar Ty mpo(xewuévny) dmoyoal(pny)
xal undéva Eyew dvamdypapoy
1 &voyos einy T@® bGpxwi
(ETovg) y Adroxpdrogos Kaloagos Toaiavod
‘Adpravot Xefaoctod [ayow
Deux lignes de démotique

Les interlignes sont un peu plus grands aprés les 1. 22 et 28.

L. 3. Le second nom propre pourrait commencer en [Zete.
12. Lire : Aadpau.
14, (cf. 19): "Le nom de la mére (cf. BL III, p. 33) n’est pas sir.
17. Bijxic est préférable au Bniodc d’U. Wilcken.
18. La ligne se termine par le f.

18

P. Giss. inv. 228 0;195 x> 0,42 m.
v ’ \ - ’ ’
[#al cuviw Tny Adroxpdrogoc Kaloapoc]
[ Tolatalvod “Adgiavot Zefactos wiymy 8& ©-]
[yeod]e xai [é]ln a[AnO(elac)] émided[wxnévlar o[y moox(etuévny]
3 \ \ I 3 3 /! N
anoygolaplnlv xlai p[ndléva &ylew alvamoyoa(pov) [7)]
&voyos ei[nly & Soxwe.
(Etovg) y Adr[o]x[ed]ropos Kaioapoc Toatavod
“‘Adgravos Xefaorot IMaydy xa.
Une ligne de démotique

L. 7. %a ou xe.
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Notre collegue P. W. Pestman, que je tiens a remercier chaleureu-
sement, a bien voulu s’intéresser aux deux annotations du 17 et du
18. Leur teneur générale est identique et répond au schéma suivant :
« Un tel, fils d'un tel, est celui qui dit: ... 'apographe qui est écrite
plus haut ». Le verbe, illisible dans les deux cas, doit avoir le sens de
«recois » ; le mot égyptien, qu’il faut sans doute rendre par apographe,
n'est pas autrement connu et s’écrit, respectivement: dgi et dg;i.
En 17, plus complet, il est encore fait mention de « ma (?) maison ».
Quant aux noms propres, si 17 confirme que le nom du déclarant com-
mencait par Har-, on lit -oéris, fils de Psais, en 18.

19

P. Bremen 33 0,16 x 0,08 m.

[’AmodAwvine orparnyde *Amoliwvon(oditov)]
[CErTa)xwulials

[maga Miboiog Lol

[ olalotog

| T|ov amo

[ Tavvaib(ews). amolyodpouat

[#ata Ta xedev]obévra dmo

["Pappuiov Mapltiadic tot xpa-

[tiotov nyeudlvoc mpoc T

[t00 deeAbov]Toc f (Erovg)

‘Adlota]vod Kaicapos tod xvplov

zat'[olx(iav)] amoypa(gny) eic Ty vmapyov-

olaly [ulot oixi[aly év Tij amo Aifoc

ravpe Tavvalll(ews) éuavtov yew(oyor)
o[odn unlod de&id (érawv) »0

Hayobuw [mpleap(@regov) unteos Zev-

mayouy(atrog) Ilaveydrov

yew(pyov) dan(uov) (érv) =0

Hayoduw ved(repov) viov un(teog)
Oaroiitoc “Eouaiov érovg) a
o7 ot
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Levmayouywaw Ilaveydrov

yo(vaixa) Moo (Exdov) vy
Zevoaipw Ovy(atépa) (érv) x0
Zevaptfaov adel(gny) (Erdv)
Oazoiy “Epuaiov yvvaix(a)

Hayoduiog (rav) m
Ze[vrlayodulw yev]yni(eicav) f[axo«;'ﬁi?i;iyea

2. Pas de lacune possible a droite (comme dans I'ed. princ.).

3. Aussitdt apres la lacune, trait horizontal supérieur.

6. In fine, quatre ou cinq signes qui ne sont pas grecs.

10. Wilcken : deeAnivOdroc, mais cf. commentaire général ci-des-
sus.

25. yvvaixe : aprés avoir écrit yv et abrégé par un trait hori-
zontal, le scribe a continué et terminé par un x en suspen-
sion. A

27. Le premier nom n’est pas sir et le participe restitué par E.
Wegener (BL III, p. 33) est trés douteux. Le dernier nom
était peut-étre abrégé par un trait horizontal.

P. Giss. inv. 234 0,125 x 0,08 m.

l.otal )
["Amoddwv]iwe oroat{nyd. "Amorlwvon(oditov)]
('E:trajxwm’ag
[7]aga *Ogoevodpioc |
[ulnTeds Zevuéoouos |[..Jo.[.].]
[t]oy Gmo Tcwga[@é{m;]. amoyoldpouat)
[#]atd Ta xedevabév[t]a Smo 7[00 xpatioTov]
[7]yeudvoc “Papu[iolv Maptidi] i)
[7leds 9y T06 SieAbdvroc B (rovg)
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[‘A]dptavod Kaicagos tod xv[pl]ov [xatr oixiay]
[dr)oyoapny eic TRy dmdapyolvear Toig]
[vi]oic wov oixiav odoav év |

[ Ta]yvailews dualvt]dv 4

L. 1. Aucun trait commun n’apparait avec les lignes 1 de 14 et 15.

11-12, La restitution est probable, mais non certaine.

21

P. Giss. inv. 221 0,09 <" 0,14 m.
T®|v amo #[dulns Tavvallews. an[oyod(pouar) xata ta xedevol(év-
7a)]
o “Pa[uulov] Magt|[id@lAg tod xpatiotov [7yeuovos moog tny]
100 diedbdvroc B (¥rovg) “Adpiavod Kaicapog [tlod xvpliov xat’
3 \ ¢ /

3 4
amoypa@ny €ic TO Vmdpyov poi uépog oixiag

év uéon Aadpa Tavvailews duavtov yewoeyo(v) [don(uov) (Erdv) .]
[....]ova viov un(tedc) Levmayoduios ouoiw(s) don[u(ov) (€rdv) .]
uln(tede) viic aldle(iic) Suol(s) donu(o)  [(Evw) .]
ouoliw(c) donu(or) [(Erdv) .]

xal 6luviwme
Il y aurait peut-étre les traces du bord gauche d’une ligne anté-
rieure ; on ne lit, toutefois, pas le mapa attendu a cet endroit, mais

8.0[(?).

L. 4. Pour les compléments possibles, cf. Preisigke, Worterbuch 11,
S.V. oixia.

9. Lire : ¢]uvdw. Dans la lacune de gauche devait figurer la men-
tion d’'un cinquiéme habitant de I'appartement, et il n'y a
sans doute pas de lacune & droite. Normalement, le verbe qui
introduit le serment est en début de ligne.
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P. Giessen 44 s O 1om,

Jao] Je.

[«5ice. |17 e F e o) 1.[.]-moc.
[.]....°Ogcevodgios ..[..|( ) (érav) A0,
Zevwev;;(?)g;g ..... .. )-owoc (érdow) 1,.77,
Zevrayotuic ve(wrépa) Ovy(drno) (éraw) B,
Ta[tloipw amel(evbépav) Talpijro(c) (éraw) Ag,
Toovrmaiow dobA(nw) [Zelvopae[vod(pioc)] (Eraw) v,
Zravdia amer(svbépa) [Zevoloae[vod(piog)]  (Braw) Ae.
Kai spvbwe tipy Adroxp[dr]o[poc] Kaloagoc

Toawavot ‘Adgiavos Z[eflafo]rod

Ty EE Dyioic xal én’ A[Anb(elac) émi]dedwrévar

T eox(ELuévny) dmoyoapny xai [un)déva Exyew

dvamdypapoy 7 Evoyos einv] t® Soxw.
(Erovg) y [Ad]roxpdropos [Kaioapos Toata-]
[vo? “Adpiavod] ZeflacTod

Cf., pour les 1. 4 et 8, la Berichtigungsliste 1, p. 171. Trace pos-
sible d’'une ligne antérieure.
L. 1. La fin pourrait étre (ét@v) ¢, suivi ou non d’un chiffre d’unité.
2. Il n’y a pas d’age indiqué en fin de 1. 2.
3. I'vvy, Iu par led. princ., ne parait pas possible.

4. Peut-étre mpeo(Bvrépa) Ov[y(drne), mais le second mot est

trés douteux. Le déclarant aurait un nom court, se termi-
nant en -gug.
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23-61

Deux lettres administratives, envoyées par Apollonios, sont, tres
partiellement, conservées dans les no 23 et 24 (cf. P. Bremen 3 et 4;
P. Giessen 41); il ne peut s’agir que de doubles des documents en-

voyés par les bureaux.

P. Giss. inv. 79 0,08 x 0,255 m.

gpowaoo.
(Frovc) y Adroxpdrogos Kaloagos Tealt]avod ‘Avdpravod Ze-
Bactod ITad[v]e «f

VERSO : miatolatiywe Onfaid(og)

Du 23, ne subsistent donc que la formule de congé (¢powao), qui suit,
normalement et aprés un blanc, une premiére formule de congé, plus
développée (cf., p. ex., P. Bremen 5, 9, 20, etc...), et la date (4 juin
119 p. C.). La disposition de I’adresse, au verso (de haut en bas), donne

a penser que cette lettre a I'épistratége n’était pas trés longue. I
s’agit d’Artorius Priscillus (cf. P. Bremen 11 :; P. Giessen 84 et 42)
ou de son successeur, Flavius Philoxenus (P. Bremen 6 v D7)

Huit adresses, seulement, sont encore visibies (23, 38, 39, 40, 54,
58, 59 et 60 ; en 38, 58 et 60, elles sont disposées de bas en haut.
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24

£. Giss, inv. 238 0,115 x 0,145 m.

"AmolAdvios [

g[me

"Avri[yloalglov To[ mpolreb[évroc + 15 1.

TijL unromioiel mooypduluarog

ey o RN

[yleyolauluévou |

(Erovg) B Ad[rox]odrogos Kaloapos Tlpawavos Adoiavoi Xe]
palot]od
Dadou ¢

dalte] O4.
"Amodddvioc oftealtnyds *Almolimvomolivov] (‘Enta)xwul]alc
"Op| Tl ]l
1.0
1.
led]

Ce n° 24 semble destiné aux episkeptai, dont la fonction est mention-
née a plusieurs reprises dans le dossier. Une lettre de I’épistratége de
Thébaide, non datée, donne des conseils & ceux qui vont bientdt en-
trer en charge (P. Bremen 2, col. II, 1. 1-2: voic eic v énloxeypw
aipebnoouévorc) ; comme, d’apres les P. Giessen 58 et 59, un cycle trien-
nal s’achevait en aofit 116 p. C., pour un certain nombre de liturgies,
ce P. Bremen 2 pourrait étre de I'été 119 p. C. et avoir prolongé les fa-
cilités relatives qu’Hadrien accorda aux cultivateurs de terres publi-
ques, presque aussitot aprés son avénement (cf. P. Giessen 4 sqq).
De son coté, Apollonios, dans le P. Bremen 3 (écrit au début de I'été
d’une année non précisée par le document) s’adresse aux episkeptai ;
U. Wilcken (p. 22 de son éd.) rapproche, avec raison, ce papyrus des
P. Bremen 12 et 13 (sans date), ou il est rendu compte d’opérations
cadastrales auxquelles participent les episkeplai (cf. aussi P. Bremen
17), mentionnés également dans le P. Giessen 60, II, 20 (fin 118 p. C.)
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et dans le P. Giessen 62, 12 (antérieur a I'avénement d’Hadrien). En-
fin, 28, une plainte adressée a Apollonios, mentionne l'episkeptes Lam-
pon, connu par le P. Bremen 24, le P. Giessen 64 et, peut-étre, le P.
Giessen 59, 1V, 4.

Le modyoaupa dont il est question a la 1. 4 pourrait étre celui qui
nous est connu par les P. Giessen 4 sqq, mentionnés ci-dessus, et par
lequel Hadrien abaisse le loyer des terres publiques; il serait alors
antérieur au 4 octobre 117 p. C. (=7 Phaophi de I'an 2). Gréce a 25,
nous savons maintenant que l'avénement d’Hadrien était connu dans
I'Heptacomia (= Apollinopolite) dés le 11 septembre (= 14 Thoth)
et le modypaupua a donc pu étre connu a Alexandrie a un moment
quelconque de septembre, selon l'urgence de la mesure décidée par
empereur. Dans ce cas, il se sera écoulé quelques semaines entre la
publication du modygauua et sa mise en application pour laquelle
les P. Giessen 4 sqq ne donnent pas de date antérieure au 1¢* décembre.
Le 28 nov. 117, Apollonios demande au préfet d’Egypte un congé de 60
jours (P. Giessen 41 et Chr. d’Eg. 1962, p. 353-4), aprés une premiére
demande qui fut repoussée; il se pourrait que les mois d’octobre et
de novembre aient permis une sérieuse mise en route des dispositions
concernant les terres publiques et qu’Apollonios se soit senti moins
indispensable au poste.

Le fragment de droite, a partir de la 1. 7, est absolument isolé du 1es-
te. La titulature, correcte, qu’'il permet de restituer donne une lar-
geur de ligne satisfaisante, en gros (soit une quarantaine de lettres).

L. 1. Paralléle a la 1. 10.
2. A la différence du P. Bremen 3, il n'y a pas de noms propres.
Restituer &[mioxénraic Tod adrod vouod yaipew?

. Un avriyoapov mooyoduuarog se trouve dans B.G.U. (= W.
Chrest. 398), ou il s’agit d’'une copie d’un ordre émanant des
bureaux du stratége et contenant une liste de noms introduite
par oti 84 (cf. P. Giessen 58). Ici, 'expression est plus large
(1. 3-4) et entre dans la syntaxe d’une phrase dont on serait
tenté de retrouver le verbe dans un [ovviiéa a lal. 6; mais
ce verbe (cf., p. ex., P. Bremen 51) signifie qu'un autre docu-
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ment a €té enroulé dans le premier, alors que, dans notre cas,
le document était transcrit a la suite. D’autre part, le OO0~
veauuo semble se présenter (1. 11) sous forme d’une lettre et
Pon comprend alors mal que celle-ci ait été affichée dans la mé-
tropole de I’Apollinopolite (cf. 1. 4) et que l'on en envoie une
copie a un ensemble anonyme de plusieurs destinataires. Le
mécanisme d’affichage et de diffusion de ce TOOypauua n’ap-
parait pas. D’ailleurs, la formule de la 1. 9 introduit, norma-
lement, une énumération en téte de laquelle on peut s’étonner de
voir le nom du stratége. Je songerais plutot a [vméraléa (cf.
P. Oxy. 34, 1v, 7).

9. yoapns Ilete| est possible paléographiquement.

8. Le mois et le quantieme sont presque au niveau de la 1. 9.

#
& sk

Les n% 25 a 34 forment un groupe de documents officiels, adressés
au stratege Apollonios ou le concernant. II s’y trouve des rapports,
des plaintes, peut-étre des proces-verbaux d’audience. Hormis les
trois premiers, ils ont été classés selon le numéro d’inventaire ; ils sont
distincts des listes (n°s 35 2 37) qui constituent les derniers documents
administratifs.

P. Flor. 326 + P. Giss. inv. 92 0,295 < 0,12 m.

"Amoldwviwr oroarnyd. "AmoAlwvon(oiTov)
("Emra)yxwulag

maga Ilyijows Iovdoios xai "Opoevodpug
Ievepivios émipeinral Auvacuod

i T / - 7 |
nopns Nafode. duviouey iy

3 / /’ T - -~
Adroxpdrogos Kaioapoc Toaiavod
‘Adoravod [*Alolorov Zefacrod Isopavixos
Aaxixo[] Iapbixos téymy v dmo-
veyeauuéva Eddpn mdvra moujow
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5 ’ er of ¥
avhdaxiceclar, dote Evowua elvas
7Os xavaogmopav &v Nudoaic Toiol
7 &voyor einuev Td Boxwe.
gott 0[€] 10 xat’ dvdoa -
"Opoevodpic Heteuivioc
Méparog “Qpov
¢ A 14 !
viol Iletooipios Parpéove ¢
‘Tépat *Amoriawviov o
[ -l | ’ o/ /7
viot Iletooipiog y (fjutov téraprov)
Mépoiog “Qpov (fjutov Téragtov) (8ydoov) (éxxaidé-
xatov) (dvotpLaxoaTdy)
Hayotus Peabiprog (fjutov  Téraotov) (8ydoov) (dxxai-
déxatov)
ITayouatoijc xai *Opoevodpioc
appo(tegor) Ieroolpiog B (téraptov)

ITayodus & Ilevepevex(doiog) f.

(érovg) B Avvoxpdropos Kaloapos Toaila]vod
‘Adotavos *Aplorov Zefaoctod
Iepuavizos Aaxixot ITapOixod
Ol 9.
(2* m.) ITyijoic Ilovdoros duduoxa
T0v moox(eluevor) Spxov.
(3¢ m.) *Opoevodpic Ilerepivios duduox(a)
10 moox(eluevov) Spxov ITyijois Ilovdotoc Eypaya
t‘):ﬂ_z(ég) adtod umn eiddroc yo[dupara.

Le P. Giss. inv. 92 débute a la 1. 26 et donne la date : 14 Thoth de
I'an 2 d’Hadrien = 11 sept. 117 p. C. (corriger, en conséquence, Chr.
d’Eg. 1962, p. 355 n. 2). La titulature (1. 6-8 et 24-26) est aberrante
(cf. P. Bureth, Les litulatures impériales..., p. 63), parce que la nouvelle
de la mort de Trajan est récente. Le 9 aott 117, & Antioche, Hadrien
apprend son adoption par Trajan ; le 11, il apprend la mort de ce der-
nier et fait de ce jour son « dies imperii » (V. Hadriani 4, 7). Ce nouveau
régne n’a pratiquement pas connu d’an 1 (cf. P. Giessen, fasc. I, p.
16 sq). Pour Hadrien, le qualificatif d’« optimus » est fort rare (cf. P.
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Giessen 6, 11, 1. 20, du 1¢r décembre 117, omis par P. Bureth, et comm.
fasc. I p. 35 et fasc. II p. 49 ; H. Mattingly, Roman Imperial Coinage,
Hadrianus no 4¢, 23, 24a, 32 et 33).

L. 3. Un papyrus perdu de Giessen contenait trois fois le nom de
ITyijotc (Lettre de Kalbfleisch a Ibscher, du 30 octobre 1934,
dans : Kurzberichle aus der Papyrussammlungen 17, 1964, p-
32). Les noms des déclarants devraient étre au génitif.

9. Lire : moujoew.

14 sq: Ces noms se retrouvent, presque tous, dans le P. Flor.
327 et dans 35 avec les mémes indications de superficie.

28 et 30: Lire: @uduoxa.

31. Lire : 7ov.

P, Giss. inv. 232 0,15 x 0,08 m.

1.0
1.0
[émel odv voooito Téleoula od pac|za. . .]

[ Bagodpar vois] éxpoplowc [év-]
[zedbey dméyopar xalr[a] z[A]y Tod xvp|lov]

[‘Adgiavos Kaioagols edeoysaiar yelwo-]
[yroew

éndotlne [dpodpne mapa-]
[dexouévne por tlijc aPody(ov) [xai THC Nt
loet]ag [v7jc érnvleinuév[c xave o &6oc].
[(Erovg) B] Adroxpdr]opoc] Kailoalpos Toaliavod)
‘Adoravo’s Zefao[t]ot Xolax [. (2¢ m.)
15 Souec ’Ogasvo[iijc;;_z[og Elmetdédw|xa
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Ce papyrus se compose, actuellement, de cinqg fragments et la re-
constitution n’a été possible que grace aux paralléles fournis par
le P. Giessen 6 (surtout les col. II et III). Le fragment supérieur
est privé de ses bords latéraux et I'on ne peut assurer la répartition
par ligne des restitutions. Les quatre autres fragments permet-
tent de retrouver la disposition exacte de la fin du document. La
largeur moyenne est de 30 lettres et I'on a numéroté les lignes a
la suite.

L. 1-2. Ces lignes n’étaient peut-étre précédées que des nom et titre

d’Apollonios, au datif et sur deux lignes (cf. P. Giessen 4 sqq).
L. 1: Jg[ ou Jai ; Lo2: JA[ ou ]4[.

3-4. 11 y a plusieurs variantes possibles (cf. P. Giessen 5 et 6, I et
III) ; ex. gr.: Bao[rdled]|[adros 8¢ Bagoduar x.7.A.

13-14. Le P. Giessen 6, col. I et col. II, est également de Choiak.
Les autres exemples datés sont de Tybi.

15. Lire : émidédwxa. Aprés cette ligne, il n’a pas de signature
de scribe.

27

P. Giss. inv. 230 0,09 x 0,06 m.

X0Ax0D Vo TV |
Hayou[n]eteijorc 11|
[Ae]wvidov ‘xai tatra’ mpooexpi[y
[.lo[.]loc mooTépw uel
o [0 ()‘]rgarny.d.g éue .|
B g Do e T |
[0 olroarnyds Anulrjzoros
S onelal

10 108 x[at]ioTov 7jyeud[vos
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xal Xe[vrlayoduws .|

Les deux documents, séparés par les croisillons de la 1. 6 (cf. P. Bremen
26, 1. 14 comm.), sont de deux mains différentes et concernent, 'un
et I'autre, des affaires qui sont du domaine de la stratégie ; peut-étre
s’agit-il d’extraits de procés-verbaux d’audience.

L. 1. Traces d’une ligne précédente,

2. Le personnage pourrait étre celui du P. Flor. 329, 1. 62 (de
Naboo).

3. Il y a dans le P. Giessen 58, I, 1. 21, un Léonidas pipAliopira
dnuooiwv Adywy. Les deux mots au-dessus de la ligne sont
d’'une autre main. — mpooexpifn : cf. P. Amh. 64, 1. 5.

5. On ne peut lire ni éxéA[evoe ni éxei[voc.

7. Le stratége Démétrios est connu paf le"'P. Bremen 7 ; cf., ci-
dessus, intr. aux n° 14 sqq.

8-9. Ces lignes sont trés effacées. A la 1. 8, un nom propre ?

11. Ce nom de femme est banal dans I’Apollinopolite.

28

P.iGiss. inv. 222 0,16 x 0,045 m.

| CErta)xopiag
Joc émed
]6/?.0]7.5.71!: 00D TPOG
' ]. xoma
1. .[::]- "0 (Exovg)

]..ewv

{5 ’ A £ »
|y éxdorew Ta idia

lo adrd Ouxaiep .a
1170éAnoe ... Pnois
Aldunwva émione-
N|0éAncéy ue Pua-
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xe|xpiuéva dmo ocod
| x0éc vjric éoTiv
lto &ic Ta Tvydy-
lavroy Big xabo-
ls xwpoyoayu-
lrov xai mapa

Jrol..]. .

Il manque beaucoup a4 gauche de cette plainte, datant encore du
regne de Trajan (cf. 1. 5), et il est impossible d’en préciser la teneur.
La notion de violence intervient deux fois (I. 11 et 15), 4 c6té du nom
de l'episkeples Lampon (1. 10 ; cf. P. Giessen 64 et P. Bremen 24) et
d’'un comogrammate (1. 16). Pour la largeur, c¢f. P. Bremen 40.

L. 1. Pas de trait horizontal sur le zéta d’ ("Enta)xmulag.
8. xal ne parait pas possible.
9. Devant fnoi, qui correspond peut-étre & un nom propre, trois
ou quatre lettres : on suggérerait, avec prudence : yc.‘zlg] 0 Bijotc.
11-12. Bud|[LecOad. :
14. Dans la lacune, une date.
18. Ou: |.2w[

Il n’y a rien au verso.

P. Giss. inv. 225

@ ..ol (rapere foxop gilipl
agovT| 5 B[ lza] Bl
agnil Invoiday| 1.0f-1[

|noar 4.[ 15 Joypy .|
|.[.]ews adro.| 1-[-]ed
]..[.]-twe Aodmewe .| | eixdoar .|
10 ]owwv eio] ki
lua'w éyapioy (.11
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Il n’y a pas de raccord possible entre les fragments de cette piéce
officielle, plainte ou procés-verbal d’audience (avec éléments de plai-
doyer), ou il est question de mineur (. 3), de mariage (1. 11), de vrai-
semblance (I. 17). La mention du préfet Rutilius Lupus (cf. P. Bre-
men 1, 1. 5 et 4, 1. 2), signalée dans les P. Giessen, fasc. II1, p. 43 (au
comm. du n° 62) est, du moins dans 1’état actuel du papyrus, fort dou-
teuse. Si on peut lire JAtwe ou Jutwe, Jri est trés douteux et suppo-
serait un blanc de la valeur d’une lettre, aussitot apres.

L. 6. 0lda ou une forme de daveiov, etc...

30

P. Giss. inv. 226

A cause de I'état de ce P. Giss. inv. 226 (plainte ou un procés-ver-
bal d’audience?), le nombre exact des fragments, qui se chevauchent,
ne peut plus étre donné. Contentons-nous de signaler des bribes, au
hasard : | wewpdy [ - Oléna ze T..[ - éav] 8¢ xal wy[ - Iyra
O - d]xodoar adrf.

P. Giss. inv. 229 0,16 x 0,115 m.

(@) ["AmorA]wviwe otlearnyd *Amoilwvo(moiitov)]
(“Eara)xo|ulag)
[ma]oa Yfeva[..].?f.[.]g(_ug 100 .. A
[..]..[8](._{)-,.;' ano Tijs umreomdde[we
[...]. énel ¢ ddle]dpd pov |
| x0és xave. . .oa‘gv —an:.[
[-].70v dmo i adtijc néde[we
[..Jzndnoac wy aoy.|
coyev £[d]dp ..ap.
10 .o¢ xara Tovg {
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xar ael . .[.Jvro]
wy dvv.[..].an|
gAmidos aywval
oo G Do |

Twog 7. .06 9.]

..eTed.[.]y mal

oixovoul..] xa|
| rocavt|.].|

1.0
20 (b) ].ad7o A0 (74 ) 138 |
Jtic 7o : 25 Jowd]
Joovrog |
Jousel

Cette plainte, d’une cursive peu réguliere et assez mal conservée,
est 'un des documents les plus malaisés a lire et, par suite, les plus
décevants de cet ensemble. La place des fragments est impossible
a fixer avec certitude : d’aprés les intervalles entre les lignes, le fr.
b devrait appartenir 4 la partie supérieure du papyrus et le fr. d a
la partie inférieure. Les fr. b et ¢ pourraient étre le bord du droit
du papyrus et, ainsi, le fr. ¢ aurait sa place en fin de la 1. 10. D’autre
part, 4 la fin de la l. 3 (qui ne semble pas correspondre avec la fin pri-
mitive de cette ligne) est resté collé un fragment de verso d’un autre
document (’Amol| en grandes lettres, d’un type banal dans les adres-
ses de verso) et un fragment analogue (orglarny[dr) est resté collé
a la fin de la 1. 22 (fr. b). La largeur moyenne de la ligne doit se si-
tuer autour de 30 lettres. Il parait vain d’indiquer toutes les lectu-
res possibles de chaque lettre mutilée.

L. 3.Le nom propre n’est pas identifiable.
8. Une forme participiale d’un composé de wndav.
9. La notion de violence, indispensable dans une plainte, est ex-
primée ici.
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15-16. A la hauteur de ces lignes, quelques traces d’écriture dont
on ne peut dire si elles font suite ou appartiennent & un frag-
ment e. A la hauteur de la 1. 15, peut-étre : av.

32

P. Giss. inv. 240 0,10 x 0,085 m.

| magovaoy|...|Teé]
yelyoauuévov Ta énydf}n[a
| odv Toic vioic Ta.coo7|
xatépuyoy émi [olé Tov ToD vouod [oTparnyov
OWS %ATA TOV YEVOUEVOY 00V VTT[OUVIUATIOUOY
amododvar adTovs Tovs méguaw |
la ' & Pefonbnuévoc. vacat |
c) . Avtloxpdroposc Kaioapos Tea[tlavo|d “Adgiavod Xefao-
Tod mois, jour].

A en juger d’aprés la 1. 8, il manque prés de deux cinquiémes a
droite de cette plainte ou requéte, certainement adressée a Apollo-
nios (cf. 1. 4). Il semble y avoir eu chose jugée (I. 5), mais l'exé-
cution s’est heurtée a des difficultés. Le différend pourrait avoir
concerné des revenus de l’an passé (cf. 1. 6).

L. 3. Peut-étre aussi tac qo-v.[
7. Pour Befonbnuévog, cf. P. Giessen 8, 1. 15. Dans des docu-
ments semblables, on trouve aussi edegyernuévoc (P. Bremen
36, 1. 17 et 38, 1. 25). Aprés le blanc, on attendrait : deevtdyel.
8. Titulature et date tiennent sur cette seule ligne.

33

P. Giss. inv. 241 55 x 0,115 m,

(a)

| % (Erovg) én|
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lolov .|

oot |aplrdfac Téoloapac, |ty

¢ T 2
5 técloapges ava m:[go-v lev Toic .|

Au verso de (a): ].etvauer.

Il reste de ce document un autre fragment, beaucoup plus grand

que les deux autres, mais totalement rongé par I'humidité et devenu,
de ce fait, illisible. L’écriture du reste se rapproche d’une onciale,
presque sans ligatures. Au fragment a. le chiffre de la ligne 2 fait
songer au régne de Trajan, cependant que les 1. 4 et 5, ainsi que la
mention (incompréhensible) du verso (paralléle au recto, a la hauteur
de la 1. 4), sembleraient s’accorder mieux avec une location de terres.
Cependant I'absence totale de contrats privés dans le dossier d’Apol-
lonios, auquel, de par son numéro d’inventaire, appartient ce papy-
rus, tend a4 ranger ce document parmi les déclarations concernant
la récolte.

P. Giss. inv. 242 0,215 x 0,065 m.

Bord gauche, en trés mauvais état, d’un document de 22 lignes
au moins. L. 15: u2) odv pa[ - L. 22: Zofjows. 1l s'agissait, proba-

blement, d’une plainte ou requéte.

P. Giss. inv. 89 0,275 x 0,36 m.

(a)

[Ze]vmovdvalis
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"O@iets 6 x(ai) Io.ou ) a

Davijc Iletepivio(c) a

"ABdoxavro(c) Kaunt( ) D..vavo(v) (fuiov)

Tauevex(vois) mo(eafvrépa) ‘_lfsveiq( ) B (téraprov)

Xeua(vevg) "Qpo(v) xai Mépous ”ngv e (fjutov) (ré-
TapTov) (dydoov) (Exxatdéxarov)

"Opuets mo(eofirepog) Heveuivi(og) & (Huiov)

Levopuets Ieveul(viog) : (rjutov)

Hevepev(enioi) 6 m(al) ITxotpis Avex( ) (fuiov)

:
4 s 1€ ) ¥Paero(o) a (7jutov)
"Opued|c] mo(eofirepos) “Apmarioio(s) a (fuov

TETAQTOY)
Ilaveoveds Iexniboo(c)
“Agovvipo(s) Hayo(uyditos) xail Hovi(otc)
ade(pdc) .
I extows v(edtepog) . (Fjueov)
Zevrmayoduis Tevdvnro(g) (Tjueov)
Zevm]ayoduis Hevepe( ) a

Col. III

| Herepi(viog) |
Z'sv[ocpa]??‘?g el ¥ .1
Ile[..].ep( ) Ieveui(viog) |
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"Qoog v(edtepog) Plevlavod( ) [ (réragrov) (éxxaidé-
xavov)]
Ileve.| | Avovfiwy Avxd(pgovog) [ y (téraprov) (éxxai-
Pig déxator))

“Agovvidrpe Pevvijois "Anfo]A(Awviov) | (fjutov) (téraprov)
(t0¢) (Exnaidéxaror)]
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Uaxm"'/faz;* [4
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n;r[ 4 B |
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e (Téraptov)

a
]..vic Ta..( ) p (véraprov)
]...7000( ) y (fjueov) (Téraptor)

(ydoov)
Jowvio(v) Eddvd(pov) 7 (dydoov)
.7 .]%. ov 0
|...( ) I[er]oaipto(c)
| |. o1s IeToo(iptog)
1 gevro( )
[*Ogoevoipis Ile]reuivio(c)
[Mépaiog “"Qoov ]
[viol ITet]oo(igtog) PaTpéo(ve)
[Zépat *Amol]Awvio(v)
[vioi IIe]roa(iprog) y (futov) (Téragrow)
[Méopoc "ngu ] (fjueov) (Téragtov)
(dydoov) (éxnaidéxaTov)
[[Iayoduic Weabdprols [(Fjueov T4TAQTOY)
(§ydoov) (ExxaidéxaTon)]
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7|
7

‘A oov[vwpo
eyl

J%0..( ) (fuiov)
Iy (ueov)
] a
[*>Avoviwy Avxdppovoc | y (téraprov) (éxxaidéxatov)

Dans son état actuel, le papyrus se compose de trois fragments,
dont les positions relatives demandent quelques explications préa-
lables. Un premier fragment (a) donne la partie inférieure (soit: de
9 a 12 lignes) de trois colonnes d’un rouleau ou sont inscrits des noms
propres et des quantités d’aroures (avec un certain nombre de fractions) ;
dans la marge gauche des col. I et III se trouvent, en petits caracteres
mais peut-étre de la méme main que l'ensemble du document, des
annotations qui semblent ne comporter que des noms propres. Un
second fragment (b) donne la partie supérieure de deux colonnes ana-

logues aux précédentes, mais il ne reste guere que la fin des noms
propres et les quantités, pour la col. I de ce second fragment, et quel-
ques traces du début et des notes marginales de la col. II. Le troisiéme
fragment (c) est fait de la fin de quatre lignes de la derniére colonne
du document ; or, sa quantité indiquée a sa 1. 4 correspond a celle que
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le P. Flor. 327, 1. 30, donne pour Anoubion, fils de Lyco(phron), men-
tionné au fr. (a), . 26 (= col. IIT) de notre papyrus.

Du point de vue paléographique, il y a diverses remarques générales
a faire. L’écriture est une cursive trés exercée avec un certain nombre
d’abréviations, par suspension, par trait horizontal au-dessus de la
derniere lettre transcrite, par arc de cercle vertical. Pour les quan-
tités, les fractions sont données par des sigles (pour #utov Téraprov
et pour téraprov), par le chiffre normal surmonté d’un trait horizon-
tal pour dydoov et éxxaidéxarov; pour #jutov, non suivi d’'une autre
fraction, on a des sigles ressemblant soit & un L majuscule qui se pro-
longerait, soit 4 une sinusoide verticale (fr. a, 1. 7 ; 1. 12), soit & un trait
presque horizontal. Cette variété de sigles pour 7jutov ne laisse pas
d’étre surprenante, méme si 'on admet que le scribe, unique, de notre
document utilisait des états faits par plusieurs autres scribes; il ne
semble toutefois pas possible d’interpréter autrement les sigles en
question.

RESanGol

L. 1. On ne peut affirmer I'identité avec la Senpouonsis du P. Flor.
329, 1. 16 ; d’ailleurs, aucun autre nom de ce P. Flor. 329 n’ap-
parait dans notre document.

2. Dans le dernier nom, qui se termine par une grande haste ver-
ticale, il y a une ou deux lettres inidentifiables.

3. Parijc plutdt que Darpr.

4. K(i;u”jy(o;) ou I{(I‘lt”rj'tlf.(;,();). — Peut-étre : @avvidvo(v).

6. Les noms des deux fréres sont abrégés par un trait horizontal ;
le second est connu, 4 Naboo, par les P. Flor. 326, 1. 15 et 19 ;
327, 1. 14. Ces deux derniéres mentions sont identiques, car
P. Flor. 326, 1. 19 4 23 = P. Flor. 327, 1. 14 4 17. La presence
de deux fréres suggére que notre document est antérieur au
P. Flor. 326 (117-118 p. C.) et au P. Flor. 327 dont la date
est perdue.

6-7. La note marginale est, 2 peu prés, a la hauteur de ces deux
lignes, entre les débuts desquelles est un trait horizontal. —

]...oayot][.]¢ Kdotweos?
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7. La fin du patronyme n’est pas claire; on pourrait lire aussi :
Heteui(vios) v(ewtépov), avec abréviations par trait horizontal.

8. Ce paysan est déja connu par le P. Flor. 327, 1. 27 (cf. 257),
ou il faut corriger 5 en &; cf., ici méme, a la ligne 23.

9. Le premier nom est abrégé par un trait horizontal ; le dernier
pourrait étre aussi [Tavex( ).

Gol el

13. v(eddTepog) n'est pas impossible; de toute facon, le mot est
abrégé par un trait horizontal, comme a la 1. 8. Les fractions
sont fort probables, sans étre absolument certaines.

14. Ce paysan est connu par le P. Flor. 331, 1. 35 (= Wilcken,
Chrest. 341 ; cf. P. Giessen 60) et habite Naboo. Ce qui suit
son patronyme n’est pas une indication d’aroures de type nor-
mal, mais pourrait avoir la forme dv(a) — (cf., ex. gr., P. Flor.
331, 1. 35). Dans ce cas, notre document aurait été confection-
né d’aprés des données cadastrales fournies par des papyrus
tels que le P. Flor. 331, et le P. Flor. 327, 1. 4 A 6 est fait d’apres
le B. Filor. 331,.1..29:4:37, ‘ol sur quatre postes, Panesneus
fils de Pekysis est le seul 4 ne pas avoir de terrain soumis a
Vadlaxiouds ; le P. Flor. 331 suit un ordre systématique d’énu-
mération de propriétaires d’aprés la situation géographique
de leurs parcelles et il devrait en étre de méme dans notre pa-
pyrus (cf., aussi P. Flor. 327, 1. 38 ~ P. Flor. 331, 1. 25).

3. Ces noms sont déja dans les P. Flor. ST 13815130

. Le sigle qui suit v(ecdrepoc) doit étre interprété comme (7od
adto?), sc. Iayouyaitoc.

18. Ou : Tevdveiros.

19. I1 y a une Senpachoumis dans le P. Flor. 327, 1. 23.

Col. III.

Le déchiffrement a été facilité par le fait que les noms transcrits aux
. 23 4 32 se retrouvent, dans le méme ordre, dans le P. Flor. 327,
1.-27:%:86:

21. Il n’y a pas de point de contact visible avec le P. Flor. 327, 1. 25.
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92. Ce qui reste du P. Flor. 327, 1. 26, invite & lire [Teteuev]ex(doic).

93. Le P. Flor. 327, 1. 27, a Iletnuiaxov. En placant ici la 1. 59
(fr. ¢), on obtiendrait: ITereui(viog) Axov.( ) (fuiov), dont
on ne sait il faut l¢c rapprocher du fr. (a), 1. 8.

24. La ligne 28 du P. Flor. 327 est mal assurce.

95 et 26. Les patronymes sont abrégés par un arc de cercle ver-
tical (cf. P. Flor. 327, 1. 30). Dans la marge gauche, deux noms
propres.

31-32. Lignes tres effacées, mais le début coincide bien avec celui des
L. 35 et 36 du P. Flor. 327. A lal. 31, peut-étre Iet[eluwvis [.

Fr. b. Col. I. Le déchiffrement et les restitutions ont été facilités
par le parallélisme qui s’établit entre les 1. 42 a 48 et le P. Flor. 326,
1. 14 4 20, ol les chiffres d’aroures concordent parfaitement. Or, s’il
est possible que la col. I ait encore contenu 'équivalent des 1. 21 &4 23
du P. Flor. 326, il n’en reste pas moins qu’elle contient, dans sa pre-
miére partie, 9 noms, trop mutilés pour étre lus mais ne se retrouvant
pas dans d’autres listes du dossier.

Col. II. La note marginale est & peu prés a la hauteur de la 139
(col. T), tandis que la premiére trace visible de la colonne II (propre-
ment dite) est au niveau de la . 41-42. On ne retrouve pas, dans les
autres listes, la séquence des initiales A, O, T; le nom commencant
par O n’est suivi ni de ¢ ni de p.

11 subsiste le probléme de la place relative des fr. a et b. Si la col.
I1I de ce fr. a est la derniére du rouleau (par confusion possible de la
1. 26 avec la 1. 62), la col. I du fr. b ne peut guére correspondre qu'a
la col. II ou & la col. I du fr. a. Dans le premier cas, la derniére colon-
ne de cet ensemble hypothétique (fr. b, col. I au dessus de fr. a, col. IT)
ne correspondrait avec le P. Flor. 327 que pour la seconde partie, tan-
dis que la colonne précédente correspondrait avec le P. Flor. 326 pour
une partie du haut. La seconde configuration, superposant les col. I
et II de chacun des fragments, ne permet aucune jointure évidente,
si bien qu’il faut, au moins provisoirement, renoncer a trouver la place
relative des deux fragments. Seul un examen du verso donnera peut-

étre un jour une certitude.
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P. Giss. inv. 91 0,085 x 0,10 m.

avtiyo(apov) éx yoap(is) edvoynu(ovww)

£ (Erovg)

II[.]....7wevbee.[. .].ov zny(iopod)
meol [I]flddva op(oayid.) (apove.) wy (fjuiav) (doayual) By
oixovy.( irl) A
LWLy (Ooayuail) A
y(ivovrar) (dpayual) *Ac

% (Evovg) Oeod Toarav[o]d

Cet extrait de la liste des notables de 'an 17 de Trajan (113-114
p. C.) fait suite & quelque contestation née aprés les trois ans de li-
turgie (cf. P. Giessen 58, intr. au comm.). Le début de la 1. 3 donnait
le nom de I'intéressé, puis le nom de la liturgie exercée. Le montant
du mégoc (l. 7), peu élevé pour I'Heptacomia (cf. P. Giessen, fasc. 111,
P. 7 sq), correspond 4 des biens situés au village d’Ibion Nebna (cf.
l. 4) et se décomposant comme suit : un champ (estimé a peu pres
a 200 dr. l'aroure), une maison et des jardins.

L’écriture est rapide et les abréviations sont fréquentes.

1. Pour les notables, c¢f. P. Bremen 12.

3. Il ne parait pas possible de lire Emifolijc mnyiouov, comme
dans P. Lond. 1157, 1. 111, etc...
Les cas sont incertains. La sinusoide verticale, interprétée
par (fjutov), pourrait étre aussi un (ytvovrad), mais différent
de celui de la 1. 7.
La mention 0cdc est malaisée a interpréter et elle manque
alal 2. Silextrait a vraiment été fait sous le régne de Tra-
jan (soit : 116-117 p. C.), il faudrait le dater des derniers jours
de I'année égyptienne, alors que la mort de Trajan était ré-
cente et qu’on était peut-étre incertain du « dies imperii» du
successeur ; cela nous meénerait pratiquement un an apreés la
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fin de la liturgie et suppose un concours, un peu exceptionnel,
de circonstances.

P. Giss. inv. 235 0,13 x 0,095 m.

[...]..[..]. . twv (Gpovodv) xai Tdv afpoy(ovodw)
[al] émrjvTinvrar TeTayuévo.

[#a7’ d|vdpa épyardv. vacat

[oi p]lydrat xat’dvdpa émnv-

[ |.ev.... (doodpag) A xai Tdw
[6v Tavlvail(et) xai tadv afpoyovody
[v Tavlvaif(et) @d¢ Adywe odx Vmé-
[yolaway oi émiuelinTall pdoxov-
[te]c denoew |

[..Jrac %al éz.|

[.yloapiar on

[é:z]rp.’r/'n}(.jﬂuh

[ ].meol tod [

L’écriture de cette note administrative, dont on a les bords supé-
rieur et droit, est rapide et désordonnée. I1 y est question d’irriga-
tion artificielle dans le village de Tanyaithis (cf. encore 1. 12).

Malgré certaines correspondances entre les lignes 1-3 et 4-7, beau-
coup de points restent obscurs. La 1. 3 (précédée, peut-étre, de 70)
semble annoncer une liste d’ouvriers (cf. P. Bremen 14) qui ne suit
pas. Les tetayuévor de la 1. 2 sont, en principe, des préposés a une
mission définie, qui, dans les expressions paralleles, est précisée par
énl + gén. (ou mpoc + dat.) et 'on attendrait 4 1a 1. 1 un Tapa TV
énl, déja un peu long pour la place disponible. D’autre part, si I'on
voit bien ce que peuvent étre les @fgoyotoar (ou dBpoyor), pour I'ir-
rigation desquelles le stratége a un droit de contrainte (cf. P. Bremen

37, 1. 10: dmpvdyxacac 7udc mielorny d&fgoyov émavrifoat, dans
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une requéte a Apollonios, et P. Ryl. 82, 1. 12 sq), on voit mal quelle
pourrait étre la catégorie précédente (cf. 1. 5 in fine).

L. 4-5. Aprés une forme active (éx@v[tAovr]?), un mot ou locution
prépositionnelle incompréhensible : |.evnvev, Le chiffre est
fait d’'un alpha cursif surmonté d’un gfzﬁid apezx.

. Le terme Adyoc ne semble pas figurer dans ce qui précede.
. Il s’agit, sans conteste, des émiueinral Aiuvacuo® (cf. P. Flor.
326, 1. 4 =no 25; P. Ryl. 82, 1. 7-8) xal Zmavrinouod (P.
Bremen 30, 1. 3-4).

. Lire : ad]rdc? Peut-étre: erw[, avec une lettre (x?) au-des-
sus de l'w. '

. onfuegov ou une forme de onuaivew.

. Au début, une verticale légérement sinusoidale, surmontée d'un
trait horizontal : (adtdg)?

Divers détails (paléographie, gravité des propos tenus) ont incité
a grouper les papyrus 38 4 40 qui ne sauraient provenir ni de sous-
ordres ni de familiers d’Apollonios, mais de correspondants d’une si-
tuation sociale ou administrative égale ou supérieure a la sienne.

P. Giss. inv, 52 0,145 x 0,10 m.

Jcop. ¢ wpoax] LB EL . -
Preoa ]. é0aduaca ei éya fovAduevos
Josi l.. undév oe Aavlavew &&

Tty ].c 8¢ vdv dmumeislijvar xal

5 [mapauélvew Taic doleioais aipéoeat
PSR .. uépypw eiul oot, xaitor ovdny
[ s 1.8 cigfxeww GAL dopalods ar-
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[owdmov] Eoyov éotiv éav xataudln ..o

-] 4 € o 2Q7¢Q
[ | ovouate 7 aipeoic édidoro
)Jt f‘t \ ~ \
a&ov oworabar [y|lwolc oot TO ue-
lepuns éxp.ol.lv. viv deo.|
|.0 mov évi[e]noavros eic
5 ’ )
olpeidovra x[a. dlvBpwmor
levos uera [yv]louns oov t|o
l¢ adtde dedo[v]ar. bTe dé a-
[....]Jowwy apopudv péoetar, ovxai-
JoJv ..nTopes oi Oeol. duewov yap €uod
oldas to peyald 6 &0 L, €l
{olila ueyalioypvyor 6 &der xali, &l
un évijy, mopds ye TotodTovs draguid-
Eat. (22 m.) dpodol[al] oe ed[ylouar, TuiwTate *Amoliwov<i>e,
ueta tov aplacxdlyrov.
[ ]..0.0v “A6%0 xy.

VERSsoO :

*Amoiiwviwt atparnyde *Amoilwvor(oditov) X ("Enta)[xwpias.

Bien que les dernié¢res lignes donnent la valeur, a une lettre pres,
de la lacune de gauche (de faible étendue), le détail de cette lettre
de reproches reste obscur. La premiére main est un peu maladroite
et légérement tremblante ; 1a seconde, assez cursive, semble aussi avoir
écrit la derniére ligne. Au verso, I'adresse, qui va de bas en haut,
est d'une autre main ; sa disposition donne & penser qu’il manque
au moins quatre lignes en haut du recto.

L. 1. Peut-étre : ]xopwt.

2. La premiére lettre est ¢ plutdt que ». Le cas du participe
reste incertain.

4. lag ou Jec.

6. Dans la lacune, négation (?) de molos (?) wéuypw. In fine, au
dessus de 1’é¢fa, une ou deux lettres illisibles.

10. Un iofa final n'est pas impossible. — diordéas: cf. P. Giessen
18,139,

11. Avec 7]eudic (?), on songerait plutdt a éxpdo[to]v ; la lettre con-
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cernerait alors des locations (cf. alpeotg, 1. 5 et 9). — In fine,
compléter en déo|[uar?

12. Au début, y ou 7.

13. Reslituer [0’ ? Auparavant, on pourrait couper d]peitoy 7d
(cf. dedovar & la 1. 15).

14. Au début, un participe (ex. gr.: PovAdulevoc). Le reste se
retrouve dans P. Giessen 13, 1. 19-20.

15-16. a|[7’'éAA]olwy?

17. Paléographiquement, x7#jtoges est préférable ; auparavant, res-
tituer od xatlp[o]5?

22. Le début de la ligne est vide. La lacune est de 3 a 4 lettres
au maximum ; aprés quoi, il faudrait beaucoup de bonne vo-
lonté pour lire ]°4d0:(av)od.

39

PGiss: v 78 0,09 x 0,215 m.

Colb 1.

[....]JmoAt 7wov @blaxa meuyla....]tnc énfe-]
ovodijs...[..]e.e0. .avrar [..]. 7ouvg
xal yvvaixas OSudxew pet’ dAAlov xal

pxpod dvaplbeipar Tov dvbpwmov el um
puywy Ervyey. TavTa pdap o0ddé dAlote udv
7QOOTj%E ....e081w, TO 08 Euol magdy-

tos Ty[.] xaved.[..].mov Tedéow dnl..]A-
v Exer Tov [...]..[...]To¢ 10 xepdAaiov
LEkxaz. ool Jora movre

Ae[.].av xq|
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J.oev T g
vovoavev. |
15 élué (2¢ m.) épod[alal oe edyouar pil-
Tat(e

VERSO : Jwe¢, puis, aprés un intervalle, [— — "Amoidwlvomod[itov ]

Ce papyrus, d’une belle écriture de chancellerie, penchée vers la
gauche et assez proche de celle de 40, est effacé et sa colonne II, pro-
bablement moins large, a souffert de la guerre. L’adresse du verso, écri-
te de bas en haut, montre qu’il manque une grande partie du bas de
la col. I et au moins quelques lignes du haut des col. I et II. Aprés
Jwt, on hésite entre un blanc et une lacune.

L. 2. ]Jmot ou Jmwov — méuyalc ou méuyalt pera ]2
3. tayf ou ]rag [.
8. xated ou xaral.

P. Giss. inv. 248 0,10 x 0,085 m.
1. agl . Jev
3 | o]dx oupolws
tlov map| ¥ dAdov .
xlal dmovt....].0e wg me-
el éx todv yoauudrwr cov
dmep Aaufdvov xai malt]elda
xall] pilovs xai mdvra T Tiuid-
Tata anéylw]...[..].e.
uw odv todto O TY)....a-

Aov ue edbvudrepoy 'JI[O]E?’}O'{_:‘U_/
éx tiic Ilvodepalov @il[avbow-]
nlac udidov avridauf]dvwv]

x 3 14 - [
WY opeidw got avaloy|
odte nlewg odire ovvixg|
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14

15 & dvwmjoerar. (2¢ m.) éoppldob]ai
oe ebyouar @liArare uera TV

afacxdvrov .|
1.

VERso : ’Amolldwvivt otpatnyde

Cette lettre amicale est d’une écriture réguliere, penchée vers la
gauche, avec fort peu de vraies ligatures et ressemblant a celle de
39 (P. Giss. inv. 78). Par contre, la seconde main est une cursive trés
inégale et assez effacée. L’adresse du verso, limitée a deux mots, va
de haut en bas, transcrite contre le bord gauche du texte méme de
la lettre ; sa disposition permet de dire qu’il ne manque guére plus
de trois lignes au début.

La lettre émane d’un personnage de quelque importance, répon-
dant a une lettre d’Apollonios avec lequel il a dii entretenir des re-
lations personnelles ; en signant la lettre (I. 15 sq), il a un mot pour
la famille du destinataire. Les propos restent trop vagues pour que
I'on puisse dire de quoi il s’agit exactement.

L. 3. Trait horizontal final, sans signification (peut-étre de méme
alal 8).

3-4. Opposition possible entre des formes de mapeivar et ameiva,
et entre dAdov et oé.

4-5. Le mot qui suit immédiatement w¢ n’a pu étre restitué ; me-
[¢o]|[0]e[¢]c ne semble pas possible, car on a le bord droit aus-
sitot apres me.

6-8. Le verbe sur lequel s’achéve la proposition relative ne semble
pas pouvoir étre au moyen, a en juger d’apres les traces sub-
sistantes.

8. Le début d’une forme verbale en -uw termine la ligne ; paléo-
graphiquement, on est tenté de lire Oepuw, ce qui ne donne
rien de satisfaisant. ‘

9. Il n’est, semble-t-il, pas possible de songer a4 une proposition
infinitive, introduite par dta 7o. In fine, acya (?).

10. Cf. P. Giessen 41, 11, 12,
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11. Ptolémaios n’est pas autrement connu.

13 sqq. La construction échappe, malgré le peu d’importance
de la lacune de droite.

14. Lire 7<<o>0eic?

15 sq. Décalée vers la droite, cette fin de lettre est a rapprocher
du n° 38, 1. 20-21, et du P. Bremen 20, 1. 18.

Deux billets sont des rapports adressés & Apollonios par des sous-
ordres et concernent visiblement I’administration du nome ; ils sont
placés en téte de I’ensemble des seize lettres 41 4 56, qui émanent
du petit personnel administratif ou familial du stratége.

41

P. Giss. inv, 82 0,10 x 0,09 m.

1@[1] Tipwtd[tloe ylalloew.
11, S [ TR L
s anid.ael. .. .|

[..]. mevrexaidexdary avay-

[¢]aiws mpoeTpewauny
EEeA0iv] du’ nuetv émi Tov
00LOUOY TAOY VYHowy xal
vmetéleto eic Ty orfjuepovy
dwa “lépaxos upayatpopdololv
pdoxwy moo|

Il est question (l. 7) du bornage (cf. P. Giessen 48, 1. 25, qui n’ap-
partient pas au dossier) de terres situées dans des «iles» (cf. P. Giessen
60 : Naboo; P. Giessen 82: Ibion; P. Bremen 14: Terythis). A
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un rendez-vous proposé pour le 15 du mois courant (l. 4) s’est substi-
tuée une promesse de venue transmise par Hierax (l. 9), connu déja
par le P. Giessen 64 1. 9, ou il figure, a propos de questions relatives
a l'inondation, en méme temps qu'un certain Lampon. Ce dernier
est mentionné par 28 (P. Giessen inv. 222), dans un contexte d’émi-
oxeyes ; il n’y a gueére de motif de I'identifier au mpdxTwo apyvoixdy
du P. Giessen 59, col. 1V, 1. 4 ; par contre, le Lampon qui parait, en
P. Bremen 24, comme intermédiaire (?) dans une affaire cadastrale
(cf. comm. de Wilcken ad [. 9), pourrait étre le méme.

L. 2. En[iwo]xémrny, assez tentant, est difficile 4 lire. Au début
pal, plutot que en|
6. Lire : éeA|Ociv] au’ juiv.
7. Pour dpioudg, cf. P. Giessen I, p. 48.
8. Lire : vzmélero.

Le verso n’est plus visible (de méme au n° 43) ; hasard ou négli-
gence, beaucoup de lettres privées n’ont rien au verso (cf., conira,
nos 54 et 58 a 60).

P. Giss. inv. 217 0,19 x 0,075 m.

*Anor]Awvioe Tde
TiptwTd]Twe yaipew.
[FO mapa 100 | xoatvicTov émioToa-
thyov “Aptwoiov Ilpiclxidllov avnvéyln
g 0 vexvn
avTiypagoy VIo|uynuaTiouod
lv...7éuypw éav
eAl0waotr. mepl 08 v

v 0éAeec, émiToenmé pou
épodol)al [ole edyouar

Le probleme de la largeur exacte de billet est difficile a résoudre.
La cassure a4 gauche des cinq premiéres lignes est verticale, tandis
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qu’il reste un peu plus des lignes suivantes. On est tenté, pour des
motifs de disposition harmonieuse des lignes 1 et 2 (séparées par un
blanc de I’ensemble des suivantes), de restituer un nom propre court
au début de la 1. 1 ; ce qui entrainerait ’absence, peut-étre anormale,
du gentilice Artorius a la 1. 4. D’autre part, sur le modéle du P. Bre-
men 20, 1. 9 sq., on songerait a restituer a la 1. 6 un oot &d0éw¢ suivi
d’un préverbe de méuyw, ce qui s’accorderait avec un systéme de
restitutions courtes. Par contre, il ne serait pas difficile d’'imaginer
des restitutions longues pour les 1. 3 (adverbe), 5 ou 8 (insertion de
moayudrwy, p. ex.).

L. 2. L’épithete est la seule possible pour Apollonios.

4. Sur I'épistratége, cf. P. Giessen 84, 1. 21 (BL III, p. 68) et
P. Bremen 11, 1. 15; H. G. Pflaum, Les carriéres procurato-
riennes, I, p. 185-6.

. Selon les dimensions de la lacune, il faut y admettre (ou non)
un sujet de ce composé d’#pyecflar.— Un blanc de trois let-
tres aprés éA]0@ot.

. Cf., notamment, P. Bremen 9, 1. 20-21, et 22, 1. 10-11.

. Peut-étre une seconde main.

43

P. Giss. inv. 81 0,085 x 0,09 m.

["Le]oax|(]wy *Amoidwviwe

Tt xvplwt mAelota yalpew.

oi Ocuéilior T]ldvy Toryd@v xal

@Y otdlwy Tod évldde Oedrt-
po[v] moAdol dvres yoelav

L’auteur de cette lettre doit étre le frére de l'architecte Hérodés
(cf., entre autres, P. Bremen 16 et 17). Tout comme Hérodes (cf.
P. Giessen 67) et d’autres subalternes du stratege, il emploie le terme
xVptoc au début de la lettre. Nous ignorons de quel théatre (. 4-5)
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il s’agit et la seule autre mention de colonne dans le dossier (P. Giessen
69, 1. 13) n’a rien & voir avec notre propos. La disposition du théatre,
dans une métropole de nome, devait étre fonction de la difficulté pro-
bable d’établir des gradins; on ne voit toutefois pas pourquoi les
fondements sont nombreux (I. 5) et ce qu’ils requiérent du stratége
et de son personnel. Il reste des traces infimes d’une 1. 6.

Lty

P. Giss. inv. 83 ORI S a0 1 T
(@) [.]. [.]¢ "Amol[Awviw]e T[d:]

TLULOITATOL yaipew.
a¢ Eypayds uwor mepl Tod Aoyapetdlov TV
dedamavnuévor, ed0éws oor Emeuypa
5 wola yudba. 70 Ced[yols @y Podv ue-
[ta] todrov odx | | dAhas eixoou
la pov %yopa-
|y »ai dAlote
v]nolwtivov xa-

() 10 ].[y]eayl (© ] mvguddas
l..ot..oqwuey I 15 ] oot wéuyal
Iroeic. ixbov ody of
l.egt.. yagp airov [

Les fragments b et ¢ ne doivent pas se situer beaucoup plus bas que
les neuf premiéres lignes et leur place relative est la gauche pour le
fr. b et la droite pour le fr. c¢. Il existe deux autres petits fragments
qui ne sauraient étre replacés (en tout, 4 lettres lisibles).

(@). 2. Lire : tqpwtdror.
5. Lire : yudf<i>a (cf. P. Giessen 70).
7. lev deoual ?
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(). 11. ogwuey ou eywuer.
13. JAegtog yap oivov [?
(¢). 14. pwoeddac ne finit peut-étre pas la ligne.

45

P. Giss. inv. 93 0,085 x 0,115 m.

|

owdnc xal mepl 0vdévos dvréypayag.

mapa TH 0¢ Pagel dotw uéyor ot yedynls]
mepl oD Gpé[o]xovtds gov ypdmatos. domacar
Atooxopay.

E[plowoo, xbote, Xolax .

Arsinoé, dont le papyrus a conservé la fin du nom, est mentionnée
par Epaphrodite dans le P. Giessen 13 (1. 5), qui se termine aussi par
un Zppowoo xboie (1. 25). De toutes facons, le destinataire est Apol-
lonios. Dioskoras est mentionné, entre autres, par un autre homme
de confiance de la famille, dans le P. Bremen 65 (cf. 53 et 58).

. Mention d’un teinturier dans le P. Bremen 63, 1. 8. Il y a
d’autres allusions a des textiles dans le dossier.

. “Aomacar est relativement peu fréquent dans le dossier, par
rapport a lindicatif.

P. Giss. inv. 218 0,13 x 0,09 m.

|
lro.7]
JoTodd|
loe map|
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|.0e Ty ag| laxo. C ayol
| émioTodny .| lxa Toia pov 6.
lyvotay va |
l.as oty wu| oA |
o[ .1 mowmoa.| .xag.elaf
1¢ »ai oxo|
| xal oxovt|

I a. zai Tgoddday AuTedv) ¥ xali
l.ov. éowtd 0dv [o]e xdpte .|

la Tola pov draméuy|

lpwy oy fovder va |

}:O’Ot ta drowua [[o]] mel

| Y I O |

Ce papyrus se compose de quatre fragments que nous avons, ap-
proximativement, replacés les uns par rapport aux autres; la dis-
tance qui sépare les trois fragments supérieurs ne saurait étre grande,
non plus, sans doute, que I'intervalle qui les sépare du fragment in-
férieur.

L. 2. Ou bien Jrw1|

6. Aprés émioToAny, t[ ou m[. Il n’est pas possible de dire si ce

qui suit est repris a la L 16.

11. Il s’agit, plus probablement, de oxovtéAdia ou oxodriia (A
cause des indications de contenance figurant dans le papyrus).

13 et 14. Le sigle de Aitpa: (un lambda avec un iola souscrit, sur-
monté, parfois, d’un trait horizontal), est banal au 4e siécle
(cf., ex. gr., P. Lond. 1II); le récipient de la 1. 14 a une con-
tenance de trois litres.

17. Ou bien [dtwy.

18. Au début, haste wverticale.
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P. Giss. inv. 219 0,06 x 0,06 m.

Jvor xai Eav |
1. wot ‘Qolwvos ...( )

] xoeiav crxu")m,' eic Tov
]d0o¢ adrois Aaufa-
1..[.1.[. .]1. Alov Aapfa-

Bord droit de quelques lignes cursives d’une lettre (?) qu’il parait
difficile de refuser au dossier d’Apollonios, méme si le sujet n’est plus
déterminable.

.. 2. Le nom propre, 4 peu preés certain, est banal. La fin de ligne
est illisible et il n’est pas siir que ce soit un mot abrégeé.

48

. Giss. inv. 220 0,07 x 0,125 m.

]. azmel...]: - Jovygaoy
¢ oixlac [...)ewuar yap [ ] éuaolz]del. -
.]v ysy'g.d(pﬂx[(i]; ,r'wa mepi adpot pevedgov [. ..
Inxdou.ov amo il Tyuis (Spayuac) 6o xal Aetav]. ..
' fydoa(a) 02 (dpaymud?) 7] oe]tdxovra
[ nxd' o'y por &Gdohov. gav yoela &Arov Tw[og
[yévnrai cov yledyov pot xali eld0éwe moujow. Afye, apdoxar-

—~ -] 2 -] \" \ 3
nic) dméAbes elc Y oixlay 7EOS TOV dvbowmoy
| Taveveijow xoai Zelqvny

].ov.[
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Pas plus que le numéro précédent, qui est d’une cursive analo-
gue, I'appartenance au dossier d’Apollonios n’est prouvée ; il n'y a,
toutefois, pas lieu d’en douter. Le ton des 1. 3 et surtout 6-7 per-
met de dire que le stratége n’est pas le destinataire de ce billet
d’affaire.

L. 1. Au début, peut-étre aussi : |. avog].

2. Avant ydg, verbe non identifié. La restitution de la fin n’est
pas assurée.

3. adpo? petewpov : chacun de ces deux mots figure, plusieurs
fois, dans les P. Bremen.

1. La forme verbale initiale semble correspondre a celle du début
de la ligne suivante.
ot est au-dessus de la ligne, en petits caractéres, de méme que
nydgax(a) x.v.A. (4 partir de édv); &dolov n’est pas certain,
paléographiquement.
yodyov : p sur @. — edféwc est plutdét banal dans ce genre de
correspondance. L’emploi d’afdoxavroc au vocatif semble, par
contre, exceptionnel.

. Ces noms propres ne réapparaissent pas dans le dossier.

49

P. Giss. inv. 223 0,085 x 0,11 m.

Lapamiwy “Amoldolviv]e t[di]
piArdatoe yalp[ew.]
Ap[..]..[...]» ebvar o ]
. .0 :

L’écriture de ce billet est penchée vers la gauche. II existe plusieurs
Sarapions dans le dossier. Peut-8tre faut-il songer au stratége du
P. Bremen 11, 1. 8, mais 'emploi de @iAratoc n'est pas caractéris-
tique. Il subsiste quelques fragments, appartenant peut-étre aux
l. 4 et 5.
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P. Giss. inv. 233 0,11 x 0,08 m.

[ Teelve *AmoAdwviot TdL
[xvolw]e molda yaigew.
[mo6 pév mdvltwy oe domdlouat xal evyo-
[par maga Toig] Oeois neol Tij¢ 075 ow-
[tnolag. .. .Jat un diudTe ijxovoa 7eol
[tfic ofjc ... aolfevelac. odx fjueldlov cou
[ Jo[.].0av émioTodag drep-
| =ai [[e.]] wov.[...].[..]

| #i0edo[v] yae [[waea uv]] ‘o aded-’

.oew ‘pol Ewg dv Téxn

e adry peinodrw

.|
| e | |.7eng

Cette lettre ne peut avoir été dictée que par une femme (cf. 1. 10),
qu'il faut identifier avec Teeus, I'expéditrice des P. Giessen 17 et
77, celle-lA méme qui est mentionnée dans le P. Bremen 63, 1. 19:
Malgré la banalité (dans ce dossier), de la phraséologie concernant
la santé et ses périls de toutes sortes, le début de la lettre peut étre
rapproché du P. Giessen 17, p. ex.

L. 5. ]et est également possible, mais ce qui précéde dtgre m’échappe ;
on attendrait une forme d’dywwidy (cf. P. Giessen 17, 1. 5-6
et P. Bremen 61, 1. 14-15).

5. Dans la lacune, peut-étre un »ov.

. Dans la lacune, un infinitif dépendant de fjueAdov. — dav Ou gav.
. Apres la rature, qui porte sur une ou deux lettres, un léger blanc.
Aprés ov, peut-étre un sigma, mais siirement pas un delfa.
. La surcharge, au-dessus de la ligne, est & I'accusatif, plutot
quau génitif. Il pourrait s’agir d’Aline, dont nous Savoms
qu'elle est enceinte (cf. Chr. &' Eg. 37, 1962, p. 354 et P.
Bremen 63, 1. 3-4).
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P. Giss. inv. 239 0,12 % 0,135 m.

[...]v.[ *Ar]oidwviwe [tdd]
[#voiwe | yalpew.
. ¢ olijc Vyelac x|
Qe L npoox[vynud]
5 oov moid]. domdlerai oe .|
-Jas xal “Hoddns »al IInler. .|
0 latpds. Eppwa(o) xboile

I.I  1é6d0[n

Ce papyrus, d’une écriture assez épaisse et mal conservée, est cité
par Kornemann dans son commentaire au P. Giessen 76, 1. 6, au prix
de deux erreurs : du {]edyoc qu’il croit lire (a la 1. 3 , 11 n’y a d’exact

Y
que les deux premiéres lettres de dy(¢)elag ; de plus, la ligne 5 se pro-
longe aprés oe et cela semble infirmer la restitution [ Xao d¢c proposée

[= - l
par Kornemann. La largeur exacte de la ligne doit étre de l'ordre
de pres de 25 lettres. Le nom de Iexpéditeur est relativement bref.

3-4. Le megl, attendu au début de 3 (cf. P. Bremen 61, 1. 40) ne
se lit pas. Plus loin, on attend une formule comme %[ al’ doav
(cf. P. Bremen 61, 1. 48) ou x[af 7juépar (cf. P. Bremen 66,
1. 3). Restituer peut-étre : meo[l Tijs olijc Sy<i>elac #[ah’ Boay|

naloa [tde 0led 0] mooox|bvnua xTi.
- Cf. P. Giessen 91 in fine, mais il n’est pas sar qu'une date
ait suivi sur la méme ligne.

52

P. Giss. inv. 243 0,09 x 0,08 m.
1 "AmoA|Awviw:

... xal[loew
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](:') F§<1[
| oAy |

olvoual

Il ne reste que des bribes, trés abimées par I'eau, de cette lettre,
d’une écriture peu ligaturée.

P. Giss. inv. 244 0,05 x 0,07 m.

Qoi[w]y *Amordw|vind]
[v@e] adeApde [gaipew.]
] KoAlotbny ».]
avaldidovrd oot 1|
5

Ce papyrus, d’un style d’écriture proche du précédent, a é¢té men-
tionné par Kornemann (P. Giessen 65, comm. ad 1. 6). Bien qu’il ait
souffert depuis, les différences que je vais indiquer sont certaines.

L. 1. Horion : cf. Chr. d’Eg. 1966, p. 350, et, ci-dessus, 47.

3sq. Nous n’avons pas le bord gauche du texte, méme si le nom du
porteur débute, normalement, ce genre de billet (P. Giessen
69, 71 et 88).

. Pour ava)éidovra, cf. P. Bremen 9, 1. 10; 52, 1. 4 et P. Giessen,
passim.

5. La premiére lettre est un delfa (et non un lambda) ; donc, au
mieux, il faudrait restituer émioToAldtov (méme si émiatdAiov
est fréquent dans le dossier). On peut songer aussi 4 un nom
propre (Dionysios).
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P. Giss. inv. 247 0,06 x 0,145 m.

I-l
l.0.[.] Ty dénlow] Aet-
. Jag 8t péya ti por magély voivro mlowjloag.
(2¢ m.) dpodolal oe elyouar ddelpe.

K..[.].vc magaxéxinxa v Méuper diacrorinot ‘Amollwviov

J....].pov 08 xai to dvriyoapdy oot Emeuywa ovv T[] é]mio-
vodlf] ..
vna.[. Slmouiuviioxrw . méuypar Ty émforol]ny [6m]we o axdAovboy
yémrale. .. .Ju. xabdg Eyoayds pot wépuypar [V]a:', 70 avt|iy]o[a]polv]
108 ye[doo[yoldplolv Emeuyd cou av[ynili&[als tfj EmioTolf].
10 VERso : ["Amoldovioe otpatnyde (‘Exnta)xwlulas
amo ‘AmoA(Awviov) ad(eApod)

Les trois premiéres lignes sont d’une cursive plus grande et moins
irréguliére que la suite. La salutation de la 1. 4 est, comme toujours,
assez cursive, mais semble bien étre de la méme main que les 1. 5 a 9.

Le verso porte, d'une main qui pourrait étre la premieére main du
recto, la fin de I'adresse coutumiere ; elle est, par rapport au recto,
contre son bord gauche, et de haut en bas. Méme si cette adresse
était plus ou moins abrégée, nous avons 'assurance que la lettre était
longue ; il manque, au minimum, une vingtaine de lignes.

Toujours au verso et un peu en-dessous de la fin de 'adresse pré-
cédente, on lit, en une cursive qui n’est pas celle de la seconde main
(tout en se rapprochant de celle de la 1. 4 du recto), le nom de l'en-
voyeur ; le second mot est abrégé par suspension et le troisieme, par
deux diagonales ascendantes et paralléles, cependant que le tout est
souligné une fois.

Une lecture 7o[# dde]dpod (au début de la 1. 6) créerait des compli-
cations prosopographiques telles qu’il vaut mieux y renoncer, méme
si I’on doit admettre, dans cette lettre, I'existence de trois homony-
mes. Le terme adelpds figure souvent dans des lettres adressees
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par des personnages officiels au stratege Apollonios et cela est par-
ticulierement sensible dans les P. Bremen. Il en est ainsi pour le

stratege Démétrios (P. Bremen 7, 1. 2 et 22, 1. 14), mais ce méme Dé-
métrios du verso du P. Bremen 22 a fait écrire : AmoAlwviot orpa-
myde amo Anunrelov @ilov. De méme, le verso du P. Giessen 88
porte, de deux écritures différentes : *Amolilwviwe orparnyde ("En-
ra)[xwuiag], suivi (en plus petits caracteres) de amwo Kiav[diov Amol-
Aoviov otpa(tnyod)] Gwitov.

Les toutes premiéres lignes semblent donner a4 entendre que I'ex-
péditeur est I'obligé du stratége Apollonios; les 1. 5 a 9 font allusion
a des démarches d’ordre bureaucratique (sauf, peut-étre, le yeipo-
yoapov de la 1. 9). La mention de Memphis (. 5) pourrait concerner
le conventus préfectoral.

La répartition exacte des phrases reste incertaine ; ainsi, la subor-
donnée de la 1. 8 pourrait également se raitacher & ce qui précéde.
D’autre pari, la derniére phrase (1. 9-10, a partir de xal) répéte peut-
étre la relative de la 1. 6.

L. 3. En tout état de cause, la lacune est courte, sans que I'on puisse
cependant restituer le verbe dont dépend d7..

5. Au début, on ne voit pas I'accusatif dont doit dépendre dia-
orolxod (= sommation). ITapaxaleiv prend, sans doute, ici
le sens de « réclamer» (dans une affaire administrative ou ju-
ridique).

. Le mot final, abrégé, n’est pas identifiable.

. La quatriéme lettre est un epsilon ou un upsilon.

. ovynAiag : cf. P. Giessen 25, 1. 7-8; P. Bremen 51, 1. 12;
P. Strasbourg 187, 1. .5.

P. Giss. inv, 370 0,055 x 0,085 m.

| >Amodwviot
[t@¢ Ty]wtdror  galpew.
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leoye. . .0é0wxa

Cursive trés réguliére

L. 3.0n ne peut lire un préverbe de dédwxa.

56
P. Giss. inv. 450

[’Amoldwviamt

1@t TiptlotdTor yalpew

0,05 x 0,05 m,

Il ne reste plus que deux lignes de cette lettre, dont I'écriture est
penchée vers la gauche et qui a beaucoup souffert de ’eau.

¥
* %

57 a 60 : Lettres d’Eudaimonis.

57

P. Giss. inv. 224 0,06 x 0,105 m.

Eddauor|ic] AmoA[Aw][{]we [rde vide yaigew.]
700 mavt[wv] edyopal oe dyialv[ew pera THS ovu-
Blov cov *A[Aw]ijc xai od dradeimw [t0 meooxvvnud]
oov motodoa "zaga naot tlolc Oeoic
5 .]...Anons. odx Jpeider |
Iv 0dd[e]uial

Avec cette lettre, dont le début a été cité dans la Chronique d’Egyp-
te 37 (1962) p. 349, commence une série de quatre lettres envoyées
par Eudaimonis 4 son fils Apollonios, le stratége. On connaissait déja
les P. Giessen 21, 22 et 24, le P. Bremen 60 et le P. Flor. 332.
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. 1. Xaipew était, sans doute, abrégé, comme dans 59.
2-3. avupiov. Cf. P. Giessen 12, 1. 8 et 59.
3. 00 dalelnw. Cf. P. Giessen 14, 1. 4 et 85, 1. 8.
4. Pour le proscyneme a tous les dieux, cf. P. Giessen 14, 1. 5; P.
Bremen 57, 1. 6 et 58, 1. 5-6 ; les salutations s’arrétent a Ocoic.
5. La construction du début n’apparait plus.

58

P. Giss. inv. 245 0512000,13 m.

Eddaipovic "Amorlwvint Tdt
‘('-— A1\ A ’ .
VIl TOAAQ YOALOELY.

O.w.. tac map’ Huelv tapayals] od

xaote[p @& vort|o ¢ Nuépac &d)y|o-
O0TE|Q JHEQ X

uévy toig feoic mdor xal mldoaig]
dnws [oe] odJaocv[A]dafda [.. . ]af...].[.
.w¢.  [maplaxd[n]feic ody [..]o[..]¥
seav[toly dudy[alye uéyor o mol..]ra-
Olwoe ai] Tod xawpod TOVTOV Tapayal
x[al ..almavtdc Nuiv eic mapaud-
[0eov]. w7 Gxvijons melot] Tijc ois
[cwtnlolag dnidoall por. domale-]

[tal oe] ‘Hpaidots 7 [petxpa xal

= - Y A ~ N !
15 VErso: [PAmorlwvior olroaryyde ‘Envaxwuias

L’écriture de ce papyrus est peu ligaturée et il y a une certaine ten-
dance 4 la rondeur dans les lettres. Au verso, vers le milieu et de bas
en haut, I'adresse est d’une autre main; on a conserveé, a peu pres,
les trois cinquiémes du document primitif. La mention de Tapayal
(1. 3 et 9) date la lettre de ’époque de la révolte juive de la fin du regne

de Trajan.
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L. 2. La formule avec molldd se retrouve dans d’autres lettres fa-
miliales dictées par Eudaimonis (P. Giessen 22 et 23) ou Aline
(P. Giessen 19) ; on verra, ci-dessous, que ce n° 58 offre beau-
coup de ressemblances de style avec le P. Giessen 19 (cf. aussi
P. Giessen 19, 1. 8 ~ P. Giessen 22, 1. 11).

3. Au début, une expression adverbiale ; la premiére lettre pour-
rait également étre un della, mais d.° §lov ne se lit pas. Peut-
étre convient-il de distinguer les 7rapayal des ’lovdaiwy 6d-
ovfBot (P. Bremen 11, 1. 26) qui auraient une portée plus large ;
dans ce cas, les Tapayai se limiteraient a I'Hermoupolite (cf.
map Hjuiv) et pourraient se rapporter aux gréves dont il est
question dans le P. Bremen 63 (datable de juillet 116 ; cf.
Chr. d’Eg. 1962, p. 354). De toute facon, il n’y a pas lieu de faire
I'assimilation avec le terme officiel de rdgayog, employé ailleurs
pour désigner la révolte juive (cf. Chr. d’Eg. 1962, p. 351).

4. voxtoc nuépac: cf. P. Giessen 19, 1. 7-8.

5. La place de mdo: entraine la restitution mdoacc.

). dtaovAlafdoe @ ce double composé de Aaufdvew correspond,
pour le sens, au diapuidogovow (sc.: ampdoxomov) du P.
Giessen 17, 1. 7. 11 n’est pas impossible de lire ici : é[¢]acv[A]-
Aafday alnfedo]x[o]|[n]ov. '

7-8. Cf. P. Giessen 19, 1. 14 : IlTapaxal®d oe 0¥y dopaldc ceavtov
%.7.A. En fin de 1. 7, un attribut de I’objet ou un adverbe.

8-9. On ne voit pas le sens a donner a un subjonctif de mpoiordva:
(dépasser ?)

9. xawgotd : cf. P. Giessen 19, 1. 4.

10. Dans la lacune, un composé d’amavrd@r ou le pronom gd.

10-11. wapauvbiov : cf. P. Flor. 332, 1. 19.

11. un éxvijons : cf. P. Giessen 79, 11, 1. 6.

12. owtnpiag : cf., entre autres, P. Giessen 19, 1. 8-9.

13. La petite Héraidous, fille d’Apollonios et d’Aline, est mention-
née assez souvent dans la correspondance, soit par Eudaimo-
nis (P. Giessen 21, 1. 18-19 ; 24, 1. 6-7 ; P. Bremen 60, en marge ;
63, 1. 24), soit par Aline (P. Giessen 78, 1. 7), soit par d’au-
tres encore (P. Giessen ¥7,:1.:23 80;:L:2 85, L-108etél5 ;: 'P.
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Bremen 65, 1. 8); il est probable que I’enfant vivait chez sa
grand-mére Eudaimonis, & Hermopolis (cf. Chr. d’Eg. 41, 1966,
p. 353).

Malgré la banalité de certaines formules, les ressemblances avec
le P. Giessen 19, écrit par Aline depuis Hermoupolis, sont assez frap-
pantes. Comme, d’autre part, I'écriture de ce papyrus (= P. Giss.
inv. 33 ; cf. Kurzbericht 8, 1959, p. 3) est probablement la méme que
celle du P. Giss. inv. 245, on doit admettre qu'Aline et Eudamonis
dictaient, plus ou moins, leurs lettres et que le scribe y mettait du
sien.

Le P. Giessen 19 est de la fin aotit 115 et le P. Bremen 63, cité
plus haut, est de juillet 116 ; on peut trés bien admettre qu'un méme
scribe a écrit, 4 environ un an d’intervalle, le P. Giessen 19 et notre
58, qui doit étre & peu prés contemporain du P. Bremen 63. Vu les
soucis exprimés dans le 58 au sujet des dangers courus par Apollo-
nios, on doit supposer qu'au milien de 116 p. C., la révolte juive était
encore menacante et qu’Apollonios n’est rentré chez lui que passée
cette date.

Dans P. Giessen 19, 1. 3-4, on lira é&[aip]vns.

59

P, Giss. inv. 246 0,055 x 0,115 m.

Eddaipovic *Anmoldwviot Tde
piloaTopyordrwt vide ya(lpew).
7o Ty [8]Awy ebyopal oe dia-
oidlealar dua tit cvufior oov
"Adwije xal afaocxdvtorg ‘o’ov mat-
dlowg. .[.].0¢ Toic dAAowg xal ToD

].wg j.cpva Exl -

VERso :’AmoAdwvio[t octeatnydt %.T.
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Ce texte a été publié dans la Chronique d’Egyple 37 (1962), p.
349. L’écriture, ronde et peu ligaturée, rappelle celle du papyrus pré-
cédent, sans toutefois étre la méme. Au verso, prés du bord droit
et de haut en bas (par rapport au recto), I'adresse est d’une autre
main ; il ne reste qu'une faible partie de la lettre primitive.

L. 2. ya(ipew) est en surcharge.

s Pountlendebuby et B Giessen V17010 31

4. Pour une formule avec dua, cf., notamment, P. Bremen 20,
l. 18 et 64, 1. 10.

d. Lire : xai <7toic>. Les trois derniéres lettres d’afacxdvrors
sont en surcharge et le sigma de cov est au-dessous de la ligne.

6. Avant ¢4, probablement une préposition.

7. Tréma sur le premier iofa.

P. Alex. inv. 50 O7e =011 m

[Evd]atuovels *Amoliwvior Tde vide mAei[oral

yaipew.
o0 uév mavrwy efyoual oe dywalvew xal .[.]
|.at ampdoxomov elvar mdvrove. yer-
[v]ldoxew oe 0édw dti odx EEdpnuar &9[. . .]
adtog ovx oldac 6te 0d w1 moujow dAda mel..]
¥ 3 ’ 8 4
Elxapnlny ody |

VERsO : ["Amoldolvioe otgarn(yde) ‘Envaxouliac

Ce texte, dont les trois premiéres lignes et le verso figurent dans
lintroduction du P. Flor. 322, a été publié par Swiderek-Vandoni,
n° 24, p. 67-68. Il est d’une belle écriture, posée, mais plus gréle que
les précédentes. L’adresse, qui est dans la partie droite et de bas
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en haut, fait supposer qu’il y avait, au moins, trois lignes de plus dans
ce billet. Il manque fort peu a droite.

L. 1. Lire : Eddaiuovic.

3. En fin, peut-étre un (tau.

4. Probablement | xai. Pour ampdoxomog ; cf. P. Giessen 17, 1. 7 ;
22, 1. 8 (ce dernier exemple est dans une lettre d’Eudaimonis).

. Lire : ofofa.

. La graphie éxaprfnv, certaine, doit provenir du scribe. On
peut songer a une erreur pour éxdpnv (confondu avec l'aor. 1
éxéplnv) et rapprocher du é&vpnuar de la 1. 5. Il est question
de tonte, mais les circonstances de cet acte (pris au sens con-
cret ou métaphorique) nous échappent ; faut-il songer a quel-
que superstition (mais cf. Chr. d’Eg. 37, 1962, p. 351)?

Au verso, abréviation par suspension.

61

P. Giss. inv. 231 0,075 x 0,10 m.

|.ovedre [7]@[t] TipwTdTOL
yailolew.
0)éAw edppowotely edTvyODVTA
v ocov mdvrowy. elnlec modyua
uvlnobeic Tdv avavxdv émt
|.nolijvar adrdv. Ma yag Tov

Cette lettre, d’une cursive inégale, est d’'un style différent de celui
auquel la correspondance d’Apollonios nous a habitués.

L. 1. Une lecture Ai]Jiovpdr: n’est pas impossible, mais le datif nor-
mal d’Ailouras dans cette correspondance (cf. P. Giessen 25,
. 1; P. Bremen 51 et 52 verso ; P. Strasb. 187, 1. 1) est de la
1re  déclinaison.
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3. Ex. gr.: mpo tdv SAwv oe 0]éAw. Le verbe edpwoteiv est
fait sur 'adjectif edpwotoc.

4. Ex. gr. : pera v moaudioly cov.
5. Dans la lacune, d7i. — Lire : avayxdw.

). Peut-étre émi]Anolivar qui s’opposerait au uv]noleic de la
ligne précéden'te.

6. Invocation peut-étre par Hermés (Ma yap tov | ["Eou#jy x.1.1.),
dieu familier dans ce dossier.

7. Traces minimes de la fin d’une ligne 7.
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62-73

Pour finir, voici quelques remarques et corrections inspirées par
un examen, malheureusement trop bref, d’un certain nombre d’au-
tres papyrus du Musée gréco-romain d’Alexandrie.

62. — Inv. 734 (inédit). Fragment (11 lignes) d’'un document admi-
nistratif datant d’Elagabal et de trois mains différentes, avec
mention d'un stratége de 1I'Oxyrhynchite, qui pourrait étre
I'anonyme du P. Lond. 2175 (Arch. f. Pap. VII, p. 223), a
placer entre Anoubion (attesté encore en aoit 216 p. C.) et
Harpocration (pas attesté avant mai 219 p. C.).

L. 6.: dia]rdéews Oeddy Zeovijpov #[ai *Avrawvivov
| Znyvofiov otgarnyod cvy|
et 1. 11 : Adroxgdroplos Kaloapos Mdoxov *Avrwvivov [(sic).

Inv. 29 (cf. P. Alex., p. 23). Plainte au sujet de terres non
inondées, au 3¢ s. p. C. (cf. 1. 12); alal 3, on lit : Kiavdiac
Bepeveinne xara x|

Inv. 46 (cf. ibid., p. 23). La titulature transcrite est impossible.

Inv. 49 (cf. ibid., p. 21). Dans cette requéte au préfet d’Egypte,
on lit, a la 1. 20 : ¢ Awroveyiac a. .[.

Inv. 89 (cf. ibid., p. 32). Restes de 11 lignes. L. 2 sq.: Jwc
Vyujow xal wAovtd xal uvioxouar pilov xal éav yoiav Exnc
x4pTovs émi To wow ooe. La formule finale (I. 10-11) est
en éppoldolal oe edyouar et se termine par mavvxiv (= ma-
VoLxeEL).

Inv. 310 (cf. ibid., p. 21). Dans cette requéte au préfet d’Egypte
(2¢ -3¢ s. p. C.), il est question de tutelle d’un dgiieE (1. 20).
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. — P. Alex. 10 (inv. 428, p. 55). L. 7 : Ilavepo[éuuc:.

. — P. Alex. 9 (inv. 430, p. 55). Lire : ITaveuyet (1. 3) et Ilaveu-
véws (1. 7).

. — P. Alex. 8 (inv. 437, p. 54). Ce texte ne peut étre que durégne
de Trajan, soit 106 p. C.; son écriture est celle d'un vieillard
ayant appris a écrire du temps de Néron. Lire aux Il 1-2,

ex. gr. :
#rovs évdrov Adroxpd[topos Kaioapos Népova Tpatavod]

Zefaoctot I'sppavixot [Aaxixot unvos *Ameldaiov 0]

. — Inv. 479 (cf. ibid., p. 33). L. 3-4: mpo uév mdvrwv edyloual

€ 4
ge vyal|[verey — —

. — Inv. 585 (cf. ibid., p. 27). L. 10-13:
|Neo[rv]nee. . ... ...
ws ETD|v mevrxovra mévi(e)
00ANL peltonrwet péowe
xélvar adTdL €. .

. — P. Alex. 5 (inv. 621, p. 50). Apres la 1. 6, commencant par
[ve]redevTnxdds, omission d’une ligne dont il ne reste que:

|rotnoate. . ..0.07.[.
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I. Empereurs

DoMITIEN

Adroxpdrwpe Kaicap Aowriavds Zefaoctoc Iepuavixds T 1-2.

TRAJAN

Adroxpdrwo Kaicap Négovas Toaavos Xefactos eguavixds 70 1-2.

feoc Toatavos 36 8.

HADRIEN

6 xvprog “Adpiavos Kaioap 26 5-6.

‘Adptavoc Kaioap 6 xdoroc 14 7-8 ; 15 10; 17 9-10; 19 11 20 10 ;
217 3.

Adroxpdrwe Kaiocap 6 xbptoc 15 22.

Adroxpdrwp Kaioap Toawavdc “Adgiavos Zefaords 14 20-21, 25-26 ;
15 16-17; 16 9, 17-18; 17 23-24, 29-30; 18 1-2, 6-7; 22 9-10,
14-15; 23 2; 24 7; 26 13-14; 32 8.

Adroxpdrwp Kaiocap Toawavde “‘Adgiavis “Agioog 2efactos I'eo-
pavixos Aaxixoc IlapBixdg 25 6-8, 24-26.

ANTONIN LE PIEUX

*Avrwvivoe Kaiogap 6 »xdptog 2 2-3; 4 8, 13-14.

MARC-AURELE
Mdopxoc Adptjitog *Avrwvivos Kaioap 6 xdgiog 9 6-8.

SEPTIME-SEVERE ET SES FILS

oi xbpror Xefaotoi 1 6.

oi nboior Hudv afrrnTor Adroxpdroges Zeovijgos xai *Avtovivos
Edoefeic Zefactol xai 6 icpddraroc I'éra Kaloag zal loviia
Aduva Zefaotn uitne otgaromédwy 1 6-12.

feot Xeovijpos xai *Avrwvivog 62 6.

CARACALLA

Mdoxoc Adptiios Zeovijpos *Avravivos Ilaghixos péyiotog Boetar-
vinde uéyioroc Ieouavixos péyioros Edoepns Zefactds B 25-26.

ELAGABAL

Adroxpdrwoe Kaicap Mdoxos Avrwvivos [ 62 11.




II. Mois

‘A0%p 9 9; 38 22.

*Amellaioc 70 2

Obh 11 4; 13 7; 25 27.

1’1’1’8;{81’9 4 14,16 ; 5 26.

Iatve 23 2.

IMaydv 14 26 ; 15 23 ; 16 17 ;
4730 = 1887

IlepiTioc 7 3.

T8 12 6.

Dauevawl 5 7.

Dapuovle 10 4.

Dangt 24 8.

Xolax 7 3; 26 14 ; 45 6,

III. Noms propres

’ABdoxavtoc 35 4.

’AAlvn 87 3 ; 59 5.

"Avex( ) 35 9.

"Avopmec 14 16,17,

*Avovfiwy 35 26,62,

*Avtioytavdg 3 1.

"Avrdviog *Avtioyiavos 3 1.

*Amoldddvios (le stratége) 14 2 ;
15 2; 17 1; 19 1; 20 2;
24 1,10; 25 1; 31,1 ; 38 20,
verso ; 40, verso; 42 1; 43
1; 44 1; 49 1; 50 1; 51
1: 52 1: 53 1: S54iverso:
55 1: 56 1; 57 1; 58 1,
verso; 59 1, verso; 60 1,
Verso.

*Amolldvioc 5 1; 25 17;
27,45 ; 54 5, verso.

‘Apudic 14 5.

‘Apovvipoeic 35 15,27,51.

‘Apnaijorc 35 13.

‘Apmarovadruline 15 26.

‘Apmoxpatiov 3 14; 14 4,12,
18,27.

‘Apmoypatrduuwr (?) 8 1.

"Apowdn 45 1.

‘Aotfisc 16 18 ; 17 3,14,19,22.

"Apteuidwpos 4 3.

*Aoptdoroc Ilpioxillos 42 4.

"AoxAnmiadns 1 1.

Bepevixn 63 3.
Bijsig 17 17,
Bijoiwc 16 19; 28 9 (7).

Anuntorog 27 7.
Awoyvnrog 1 7.
Aioc 6 2.
Awooxopdc 45 5.
Aidoxopoc 14 4,15,27.
Aov[ 8 3.

‘Eouaioc 19 20,25.

‘Eoulag 6 zat >AmoAidvioc 5 1.

Edavdpoc 35 37.

Eddatuovic 57 1; 58 1; 59 1 ;
60 1.

Znvofiios 62 7.
‘Hoawdotc 58 13.

‘Hoddnc 51 6.
“Howy 11 2.

Oatpiic 19 20,25,
Ocvandyyic 5 4.

Tepaxiwy 43 1.




‘Tépak 25 17 ; 35 45; 41 9.
*[oyveds T 6(bis).
*[oyvolwy 5 23.

Kapnt( ) 35 4.

Kdvomoc 6 xai *Aoxinmddns
<Ll

Kdorwo 35 7 ().

Kiavdio Bepevixn 63 3.

Klatdog Awéyvnros 1 7.

KoAlodbnc 53 3.

Adpmwy 28 10.
Aeowvidac 13 3 ; 27 3.
Aoyyivos 6 1.
Aovxpntioc Zafivoc 8 2.
Aotmoc 29 9.

Aéxoc 4 4,10,
Avxdpowy 35 26,62.

Moaovidc 14 10 ; 15 7 ;17 7
19 8; 20 8; 21 2.

Mégois 25 15,19 ; 35 6,43,47.

Mivowc 19 3,22.

Neotvijpes 72 10.
Nidoc 6 xai ’loyvoiwy 5 23.

*Opoevodpic 17 22; 20 4;

22 3; 25 3,14,21,30 ; 26 15
Soed

*Ogietc 35 2,7,13.

’

b

[lTafotc 12 2.

Hatjois 6 2.

ITaveovedc 35 14.
Iavepoéupues 68 7.
Iaveydrne 19 17,21,
Iayouneteijows 27 2.
Iayouypdic 14 4,24 ; 35 15.
Iayouareijc 25 21,

Hayouds 15 3,13,24.

Hoyodus 16 18; 17 15; 19
16,19,26,27 ; 25 20,23 ; 35 29,
48.

ITayoypdic 17 16,19.

Ilextowc 35 14,17,

Hetapotvic 10 2.

ITeveue( ) 35 19.

ITevepeverdoig 25 23 ; 35 9.

Metepivic 25 4,14,30 ; 35 3,7,8,
22-24, 31(?) 42.

ITeté[ Jypic (?) 35 26.

ITerooipic 25 16,18,22; 35 39,
40,44,46.

Ietpivios 8 1.

[ITnAel] 51 6.

ITxotptc 35 9.

ITvepepipc T 8.

ITo.cu( ) 35 2.

ITov@oic 25 3,28,31; 35 15.

[Totoxirdog 42 4.

ITroldepaios 1 3 ; 40 11,

ITyfjotc 25 3,28,31.

HwAlwy 5 4.

‘Pauutoc Magtidis 1% 10 ;
15 7; 17 7; 19 8; 20 8;
21 2.

Zafivos 1 3; 8 2.
Zapamimy 9 3; 49 1.
XYaropvilos 8 4.
Zelnjvn 48 8.
Zeumpdviog Aoyyivos 6 1.
Zevaptfdc 19 24.
Zevuépoig 20 5.
Zevorvdpois 14 11.
Zevopoevodpis 14 55 17 20
22 7.8 : 35 28.
Yevoaipic 17 21 ; 19 23.
Zevopretg 35 8,23.
Zevmayouwdig 19 16,21,
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avapépow 42 4.

avijp 25 13 ; 37 3,4.

dvfpwmos 38 7,13 ; 39 5; 48 7.

avtiyodpm 45 2.

avtiyoagpor 24 3; 36 1; 42 5 ;
54 6,8.

avtidaufdve 40 12,

afiow 3 12.

amavram (?) 58 10.

dmepe 40 4.

anelevfépa 22 6,8.

anépyouar 48 7.

anéyw 40 8.

Gnd 313; 4 5; 5 4,6,9; 6 3 ;
7 i S AR L G By o L
12; 19 513; 20 6; 21 1;
31 4,7; 38 15; 48 4; 54
Verso.

armoypdapouar 1 7; 4& 5,7,11,
IHR L4567 51607 5 19 6):
20 6,11; 21 1.

armoypapn 14 8,22,27 ; 15 11,
19; 16 5; 17 10,26; 18 4 ;
19 12; 21 4; 22 12.

armodidwue 5 14 ; 32 6.

ampooxomos 60 4.

apyvotov 5 8,13.

apéoxw 45 4.

aptotepoc 14 14.

doovpa 2 5; 26 10; 36 4; 37
1358

dordfin 11 3; 13 6; 33 4.

donuoc 1% 16 ; 19 18 ; 21 5,8.

aclévera 50 6.

acndlouar 45 4 ; 50 3 ; 51 5;
58 12.

acpainc 38 8.

adlaxilw 25 10.

avAntijc 3 15.

adrdc 15 27 (bis); 16 20; 17
1018 ;s 21 76:8 2855320028588
30; 31 7,20(?); 32 6; 38

1hitsdifs 4508 195 60" h
66 T2 13:

apiiAE 29 3; 67 20.

apoour) 38 16.

fapéw 26 4.

Pacidixds 1 1; & 3,15.

pactdlw 26 3.

Papedc 45 3.

Bia 28 15.

frdlew 28 11.

ponléw 32 7.

ponlds & 17-19.

BodAouar 5 5; 6 4; 38 2; 46
17,

povievtnc & 3.

foic 4% 5.

yauéw 29 11,

ydp 38 17; 39 6; 48 2;
961 6:

yé 38 19.

yevvdow 19 27,

yewpyéw 26 6.

yewpyds 1 4; 19 14,18 ; 21 5.

ylyvouar 5 2; 10 4; 13 6;
15 15; 32 5; 36 7: 48 6 ;
54 7.

viyvaroxw 60 4,

yvoun 38 14 (?).

yoduua 15 27 ; 25 32; 40 5.

yoouuatevs 1 1; & 3; 14 13.

yodpw 15 26 ; 16 20; 24 6;
25 31; 32 2(?); 44 3,10 (9)
45 3; 48 3,6 ; 54 8.

yoagpn 36 1.

oy 1& 17" A7'19,20 49 22,
25 ; 39 4,

damavdm 44 4.
8624 9;25 13; 30; 38,4, 15 ;




V. Religion

£optn] 3 4.
Gedc 38 17 ; 50 4 ; 57 4 ; 58 5.
vewxopos 5 1.

mpooxvvnua 51 4 ; 57 3.
&

dya:’u; 5 2.

VI. Fonctionnaires

Voir index IX: fonlds, fovlevtic, yoauuareds, émpeintns Auvao-
~ ) ’ < 5
uod, émoxé[ntns(?), émioTpdTnyos, Nyeudy, xwuoyoauuatels, oi-

T0AdYy0S, OTRATNYOS.

VII. Armsée

Voir index IX: dexddapyos, eidn, xAnpovyia, uayatpopdpos, Tdoun

("“HoxovAdavny 8 3).

VIII. Poids, mesures, monnaies

Voir index IX: dpovpa, aptdfn, dpayun, Altpa, uva.

IX. Noms communs

afdoxavroc 38 21 ; 40 17 ; 48
7: 59 5.

afooyéw 37 1,6.

dpfooyoc 26 11.

ayopdalw 4% 7 ; 48 5.

adedpr) 17 21 ; 19 24 ; 50 9.

adedpds 14 12; 17 15,17 ; 31
5; 35 16 ; 53 2 ; 54 4, verso.

adpdc 48 3.

acl 3111

alf 4 1,6,12,16 ; 5 6,10.

aipeoic 38 5,9.

axdlovloy 54 7.

axovw 30 ; 50 5.

ainbfeia 14 22 ; 15 18 ; 16 11;

17e 25 8180 3 - w3 Ee] ]

aila 38 7.

dAloc 394 ;40 3; 446 ; 48 5 ;
59 6; 60 6.

aAllote 39 6 ; 44 8.

dua 41 6; 59 4.

aueivwy 38 17.

aupotTepos 25 22.

arv 50 10.

avd 33 5.

avayxaiows 41 4.

avdyxn 61 5.

avadidwur 53 4.

avandyoapos 14 23; 15 20;
16 13; 17 27; 18 4 ; 22 13,
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INDEX

Zevrayoduwe 14 15,17 ; 19 27 ;
21 6;225; 27 11 ; 35 18,19.

Zevmovdvoic 35 2.

Zevoddpic 17 22,

Zevyevydoig 22 4.

Zofjpic 34 22,

2rardia 22 8.

Talpfijc 14 19; 16 5; 22 6.
Tauevexvowe 35 5.

Tauivic 35 30.

Tavevtijows 48 8.

Taneiioc 17 14,15,19.
Tatreabtpic 15 5,25.
Tatpigic 22 6.

Teetc 50 1.

Tevdavne 35 18.

Toovtmaiow 22 7.

Darijc 35 3.

Datpijc 25 16 ; 35 44,
D..viavoc 35 4,

Xeuo(veds) 35 6.

Ydic 18 (dem.); 35 19,
e 16 12.

Yealvpic 25 20 ; 35 48.
Yevavotmic 15 26.
Pevavoipic 14 6 ; 35 25 (7).
Vevel 31 3.

Pevedo( ) 35 5.

Yevvijowg 35 27.

Pevotpig 35 20.

olwy 47 2 ; 53 1,
poc 15 4,24 ; 25 15,19; 35
6,25,43,47.

Q2
0

lonoic 18 (dem.).

IV. Géographie

"AleEavdpedc 5 3.

"Amoidwvomolditns 14 2 ; 15 2 ;
IR ORE=8 2 08D - RO 72518
25 1; 31 1; 38 verso; 39
verso.

"Agowoitne 1 2; 4 2.

‘Entaxoula 14 3 ;153 ; 17 2 ;
19 2; 20 3; 24 10; 25 2;
31 2; 38 verso; 54 verso;
60 verso.

Ednuéoia & 5.

Ocuiorov xai Ioléuwvoe ueol-
dec & 2.

Ocplotov uepic % 3.

Onpfaic 23 verso.

‘Hoaxleidov pepic 1 2; 7 4

Iy 36 4,

Kagarvic14; 2 1;63,6; 7 8.
Keoxeootya 7 4.

Méupis 11 2 ; B4 5.
unTeomodis 24 4 ; 31 5,

Nafod 25 5.

Zoxvomaiov Nijooc 3 3;92(?);
LA SN 28] -1 354

Tavva(r)fis 14 6,13; 15 6

17 4,12; 19 6,14 ; 20 6,13 ;
21 1,5; 37 6,7.
Diladedpia 10 1.

Yevapyevijois 6 6.
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39 7; 42 7;
59 6.

dénois 5% 2.

0éew 87 9 E38EIT 18,

8éxa B 6,11,13 ; 30,

dexddapyos 3 1.

defioc 19 15,

déoua 5 10.

dnAdw 58 12,

dnudorog 1 4; 2 4; 32 2.

dud + ace. 15 27.

oid | gén.. 3 14 5 148l
10 1: 11 1; 12 1; 13 1;
40 9; 41 9.

dudyw 58 8.

detateimw BT 3.

draméumw 46 16.

dractodixoy 5% 5.

dracviiaufdrve 58 6.

daowlow 59 3.

dudrabic 62 6.

dragplelpw 39 5.

deapvidrTe 38 19.

didwpe 5 11 ; 38 5,9,15 ;
55 3.

diéoyouar % 6; 15 9; 17 8;
19 10: 20 19: 21 3.

dixatoc 28 8.

dwoTe 50 5.

ototdalew 38 10.

dedxw 39 4.

dovAn 22 7.

doayun 5 8,13 ; 36 4,6,7 ;
4,5.

dvvauar 40 15.

dvo 5 6,13,23 ; 13 6; 48 4.

dvotgiaxostds 2 5; 25 19.

45 3; 48 5

?

15 8 ;

48

dav 5 21; 30; 38 §; 6%

42 6;
46 17 ; 47 1; 48 5; 66 2,
éydi& 10:3 51318 5 45 12+

L7 11 19013 2081 20 2 g4

26 11; 28 11; 31 5; 38 2,
17; 39 7,15; 40 10; 42 8 ;
44 3,7; 46 6,16; 48 3,5,6 ;
50 10; 54 3,8: 58 12,

Edagpos 25 9.

Z0oc 26 12.

el 38 2,18 ; 39 5.

eindlow 29 17,

Elxder7 341 5.

gixoor 5 12 ; 44 6.

eiln 8 2,

giul 3 4;
@R 0
18
25
38

gic &
b

5 17,18 ; 14 24;
16 14; 17 13,28 ;
5;20 12; 22 13; 24 9 ;
10,12,13; 28 13; 32 7:
6,8; 43 5; 45 5; 60 4.
75 6k 14 7111416 11
Sl = 92 =020 Sl -

21 4; 28 14; 38 12; 41 8 ;

47 3; 48 7; 58 10.
glci 9" 555 1153 : 42 4 51304
giodyw 12 3.
eloetut 5 7.

&x 14 21 ; 15 18; 16 .10 ; 417
25; 18 2; 22 11; 36 1;
38 3; 40 5,11.

&xactoc 5 7,13 ; 26 10; 28 7.

Exatoy 4 12,16 ; 5 6,9.

Exxatdéxatoc 7 1; 25 19,20 ;
35 6,25-27,47,48,62.

éxpéow 38 11.

éxpdplor 26 4 ; 38 11 (?).

éAmic 31 13,

duavtdy 5 15; 14 13; 19 14;
20 13; 21 5.

ev5 514 :7 4:14 1217 12 ;
19 13: 21 5; 25 11 ; 36 6,7 ;
54 5.

évaroc 1. 312 6570811

&vdéw 38 12.

Eveyur 38 19,

évhade 43 4.
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Sviotnue & 7; 5 9.

évvéa 4 13,16,

#voyos 14 23 ; 15 20; 16 14;
17 28; 18 5; 25 12.

évtetley 26 4.

&€ 11 4.

gfdyw 9 4; 10 2; 11 2; 13 4,

8Eapfuémw & 17-19.

8&éoyouar 41 6.

fopt7] 3 4.

Emavtlén 26 12 ; 37 2,4,12,

STELN 2603 N3A85,

éni + acc. 324 ;416 ;66 2(?).

énl + gén. 14 22; 15 18: 16
1O 172554 8 *8 22810
288 35;

Enl fidat. 19 45 1002: 9% 3=
1253

émfaiiw 1 8.

dmeyovy) 5 8.

dmibidoue 1% 22,27 ; 15 18,25 ;
16 11,18; 17 25; 18 3;
22 115 268 15;

Sripéleta 5 20.

EmipeAntic 25 45 37 7.

Ermiulyvout %4 9.

gmimelfopar 38 4.

Emoxe[ 28 10.

émioToAy 39 2; 46 6; 50 7
54 6,7,9.

dmioTpdTnyos 23 verso ; 42 3.

émitpénw 42 8.

émitoomog 1 6.

Emywopéw 3 13.

goydrne 37 3-4.

Zoyov 38 8.

Zonuog 9 3; 10 1.

dowtdw 46 15.

éregos & 9.

&rowpos 25 10 ; 46 18.

droct2 20 4 6,8 0 5N6-10013":
a0 °1,6,9 19850 10 ded A 04

?

12 6: 13 6; 14 7,13,16,19,
25; 15 10,22 ; 16 6,15; 17
8,13,14,16,18-22,29 ; 18 6 ; 19
10,15,18,20,22-24,26 ; 20 9 ;
21 3, 5-8; 22 3-7, 14 ; 24 7 ;
25 24; 26 13; 28 5; 32 8;
S35 25536 L8 O ST 281

evepyecia 26 6.

evbéwe 44 5; 48 6.

etlvpoc 40 10.

edrjnc 61 4.

edpwotéw 61 3.

gvoynuov 5 11,17 ; 36 1.

evTvyéw 61 3.

evyouar 38 20 ; 39 15 ; 40 16 ;
42 9; 50 3; 54 4; 57 2;
58 4; 59 3; 60 3; 66 10.

By 2 1; 1882045 46513 A7

27 8 EARR 2201 23995
44 11; 47 3; 66 2.

&wg 50 10.

levyos 44 5.

7 14 23 ; 16 14 ; 17 28 ; 18 4 ;
22913 225 12,

iyéopar 3 3.

nyeuwr 14 11; 16 9; 17 6;
1980 D200 8 =21 N2 N2 ()

fidouar 40 14,

nueic 1 8; 3 4,5; 41 6; B8 3.

Hpéoa 25 11 ; 58 4,

fjutovs 25 18-20; 26 11; 35
4, 6-9,12,13,17,18,27,36,46-48,
59,60 ; 36 4.

Oavudlow 38 2.

feaw 3 5.

Oéaroor 43 4.

fetoc 3 6.

Oélw 42 8 ; 50 9; 605 ; 61 3.
Osuédiov 43 3,




INDEX

fedc 38 17; 50 4 ; 57 4 ; 58 5.
Quydrno 14 19 ; 17 20 ; 19 23 ;
2250H,

iatpds 14 16 ; 61 2.
idtoc 28 1.

fva 32 7; 46 7,17.
immede 8 2.
ioouepnc 5 14.
iy06c 44 12.

iyvog 10 1,

xabdc 54 8.

xatpdc 38 16 (?) ; 58 9.

xaitor 38 6.

xaAldwoc 12 5.

xdunloc 9 5; 11 3.

xapTepém 58 4,

xatd + acc. 1 5; 5 7,8,10,13 ;
14 8,9: 15 7,10; 19 7,12;

20 7,10; 21 1,3; 25 13;
26 512 S 3TN (1F- 32 W55 0837
3.4 .63 3.

xatauavfdvew 38 8.

xatacmopd 25 11.

xatapetyw 32 4,

xelpw 60 7.

wedevowo 1 5; 14 9; 15 7;

1705 519 TR 2087 S 218 1T

xepdiatoy 39 9.

xAfjpoc 6 7.

xAnoovyia 1 4,8; 2 3,
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